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Visao geral: Guia do usuario do Intel® Ethernet iSCSI Boot

O Intel® Ethernet iSCSI Boot é projetado para a familia Gigabit e 10 Gigabit dos adaptadores para servidor PCI Express. O
Intel® Ethernet iSCSI Boot fornece a capacidade para inicializar a partir de um volume de disco iSCSI remoto localizado em
uma SAN (Storage Area Network) baseada em iSCSI. Essa guia engloba a instalacdo do hardware e do software, os
procedimentos de configuragéo e as dicas de solucdo de problemas de instalacédo e de inicializacdo do sistema usando esses
adaptadores.

ISCS1 em Data Center Bridging (DCB)

Os adaptadores Intel® Ethernet sdo compativeis com iniciadores de software do iSCSI que sao nativos no sistema operacional
adjacente. No caso do Windows, o iniciador do software iSCSI da Microsoft permite conexao entre um host Windows e um
array de armazenamento externo do iSCSI usando um adaptador Intel Ethernet. Para o Windows Server 2008 e o Windows
Server 2012, o iniciador iSCSI esta incluido na caixa de entrada.

No caso de distribuicdes de coédigo aberto, praticamente todas as distribuicdes incluem suporte para um iniciador de software
Open iSCSI e adaptadores Intel® Ethernet irdo suporta-las. Consulte sua documentacao de distribuicdo para ver mais
detalhes sobre a configuracdo de determinado iniciador Open iSCSI.

Os adaptadores de 10 gigabytes baseados no Intel® 82599 e X540 sdo compativeis com o iSCSI em uma nuvem de DCB.
Usados em conjung¢do com comutadores e destinos compativeis com TLV de aplicativo do iSCSI/DCB, essa solucdo pode
fornecer largura de banda minima garantida para o trafego iSCSI entre o host e o destino. Esta solugcdo permite aos
administradores de armazenamento separar o trafego iSCSI do trafego de rede LAN, da mesma forma que conseguem separar
atualmente o FCoE da trafego de rede LAN. Anteriormente, o trafego iSCSI em um ambiente compativel com o DCB era
tratado como trafego de rede LAN pelos fornecedores de comutadores. Consulte os fornecedores do seu comutador e destino
para se certificar de que eles suportam o TLV de aplicativo do iSCSI/DCB.

iSCSI em DCB

Procedimentos rapidos de instalacao

Para obter informacg8es sobre os requisitos do sistema, consulte Requisitos do sistema.
Para instalar e preparar um sistema para iSCSI Boot siga o procedimento abaixo.

1. Instale os adaptadores compativeis com o Intel® iSCSI Boot no sistema. Para obter uma lista de adaptadores

suportados, consulte Adaptadores de rede Intel® suportados.

2. Instale o firmware do iSCSI Boot mais recente usando o Pacote de atualizacdo Dell para o Firmware do adaptador Intel.
O comando "BOOTUTIL -UP -ALL" programa o firmware na flash ROM de todos os adaptadores compativeis com o

iSCSI Boot no sistema. Consulte a se¢édo do Utilitario iSCSI DOS para obter detalhes.

3. Conecte o(s) adaptador(es) no sistema o0 iSCSI Boot a rede com o disco de destino iSCSI.

4. Siga as instruc¢des de Configuracdo do firmware para configurar o firmware do Intel iSCSI Boot para inicializar a partir
de um disco pré-configurado do destino iSCSI.

5. Para configurar o sistema do iniciador para inicializar a partir de um disco iSCSI remoto usando Microsoft* Windows>,

siga as etapas especificadas na Configuracdo do Windows ou Instalacdo do Linux.
6. ApOs seguir as etapas acima se estiver tendo problemas, consulte o item Solucdo de problemas.

ﬁ NOTA: Para os seguintes adaptadores, o iSCSI é ativado através do ambiente EFI.

Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X540-t
Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X520
Intel® Ethernet 10G 4P X540/1350 rNDC
Intel® Ethernet 10G 4P X520/1350 rNDC
Intel® Ethernet 10G 2P X520-k bNDC
Intel® Gigabit 4P X540/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P X520/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P 1350 bNDC

Para isso:

1. Va até Configuracao do sistema.
2. Escolha uma porta e va até configuracao.



3. Especifique o protocolo de inicializacdo: PXE, FCoE, iSCSI primario ou iSCSI secundario.

% NOTA: os adaptadores a seguir ndo oferecem suporte para o protocolo de inicializagdo FCoE:
Adaptador para servidor de Porta Dupla Intel® Gigabit ET
Adaptador para servidor de porta quadrupla Intel® Gigabit ET
Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4 Mezzanine
Adaptador para servidor Ethernet Intel® X520-T2

Intel® Gigabit 4P X520/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P X540/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P 1350-t Mezz

Adaptador Intel® Gigabit 2P 1350-t

Adaptador Intel® Gigabit 4P 1350-t

Intel® Gigabit 4P 1350-t rNDC

Intel® Gigabit 4P 1350 bNDC

Intel® Gigabit 2P 1350 LOM

O 0O OO OO OO OO OO

Leia todas as restricbes e isencdes de responsabilidade.
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Requisitos do sistema: Guia do usuario do Intel® Ethernet iSCSI
Boot

Compatibilidade do hardware do sistema para adaptadores de rede
Adaptadores de rede Intel® suportados

Sistemas operacionais de 32 bits suportados

Requisitos de plataforma para a arquitetura Intel® 64 (Intel® 64

Compatibilidade do hardware do sistema para adaptadores de rede

Antes de instalar os adaptadores para servidor do Intel Gigabit e o firmware do Intel® iSCSI Boot, verifique os seguintes
requisitos de configuracdo minimos de seu sistema.

e Um dos seguintes tipos de slots, dependendo do adaptador: Um slot PCI-Express (v1.0a ou mais recente) operando a
1x, 4x, 8x ou 16x
e O BIOS mais recente para o seu computador

Adaptadores de rede Intel® suportados

e Adaptadores de rede Gigabit Intel® 10
o Adaptador para servidor Intel® 10 Gigabit AT
Adaptador para servidor Intel® 10 Gigabit XF SR
Adaptador para servidor de porta dupla Intel® 10 Gigabit AF DA
Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4 Mezzanine
Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4-KR Mezzanine
Adaptador para servidor Ethernet Intel® X520-2
Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X540-t
Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X520
Intel® Ethernet 10G 4P X540/1350 rNDC
Intel® Ethernet 10G 4P X520/1350 rNDC
Intel® Ethernet 10G 2P X520-k bNDC

O 0O OO O OO O OO

e Dispositivos e adaptadores de rede Gigabit Intel
o Adaptador para servidor Intel® PRO/1000 PT
Adaptador para servidor de porta dupla Intel® PRO/1000 PT
Adaptador para servidor Intel® PRO/1000 PF
Adaptador para servidor de Porta Dupla Intel® Gigabit ET
Adaptador para servidor de porta quadrupla Intel® Gigabit ET
Placa Intel® Gigabit ET Quad Port Mezzanine
Adaptador Intel® Gigabit 2P 1350-t
Adaptador Intel® Gigabit 4P 1350-t
Intel® Gigabit 4P 1350-t rNDC
Intel® Gigabit 4P X540/1350 rNDC
Intel® Gigabit 4P X520/1350 rNDC
Intel® Gigabit 4P 1350-t Mezz
Intel® Gigabit 2P 1350-t LOM
Intel® Gigabit 4P 1350 bNDC
Intel® Gigabit 2P 1350 LOM

O 0O 0O0OO OO OOOOOOO O

NOTA: Quando a inicializagdo remota por iSCSI for usada com um adaptador de rede Intel, nenhum HBA (Host Bus
Adapter) Brocade pode estar instalado no sistema.



Sistemas operacionais de 32 bits suportados

O Intel® Ethernet iSCSI Boot é suportado na inicializagdo remota dos seguintes sistemas operacionais 1A-32:

e Microsoft Windows Server 2008 x86

Requisitos de plataforma para a arquitetura Intel® 64 (Intel® 64)

O Intel® Ethernet iSCSI Boot é suportado na inicializacdo remota dos seguintes sistemas operacionais Intel® 64:

e Microsoft Windows Server 2012-R2
e Microsoft Windows Server 2012

e Microsoft Windows Server 2008 R2
e RHEL6.5

e SLES11 SP3

Uma plataforma que suporta o Intel® 64 executara no modo de 64 bits ou no modo de compatibilidade para 32 bits. Para que
ela execute no modo de 64 bits, é necessario atender aos seguintes requisitos:

e O sistema Intel® 64 deve ter um BIOS de 64 bits.
e Devem estar instalados sistemas operacionais de 64 bits.

O instalador dos drivers do adaptador listara somente os drivers compativeis com o sistema operacional executando
atualmente.

e Se o0 sistema estiver executando no modo de compatibilidade, estarédo disponiveis somente os drivers 1A-32.
e Se o sistema estiver executando no modo de 64 bits, estardo disponiveis somente os drivers Intel® 64.

Leia todas as restricOes e isencdes de responsabilidade.
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Instalacdo e configuracao: Guia do usuario do Intel® Ethernet
ISCSI1 Boot

Esta secdo fornece instrugdes sobre como instalar e configurar os componentes do Intel® iSCSI Boot. O primeiro passo apoés a
preparacao do hardware € programar o firmware do Intel® Ethernet iSCSI Boot em um adaptador compativel com o iSCSI
Boot. Consulte a se¢ao de Instalacdo do firmware abaixo.

A configuragdo do iSCSI Boot padréo usa DHCP. Se estiver usando o IP estatico, sera necessario configurar o firmware para
configuracdes de IP estatico. Consulte a secdo Instalacdo do firmware.

Para o ambiente Microsoft Windows, siga as instrucdes detalhadas em Configuracdo do Microsoft* Windows.

Para o ambiente Linux, siga as instru¢cfes detalhadas de Configuracdo do Linux.

Instalacéo do firmware

Para ativar o Intel® Ethernet iSCSI Boot, o firmware devera ser carregado como uma ROM opcional enquanto reinicializa o
BIOS no sistema. E exibida a mensagem "I ntel ® i SCSI Boot " seguida pelo niumero da versdo do firmware, se o firmware
estiver instalado corretamente.

A memodria flash dos adaptadores da Intel PCl Express é carregada com varios conjuntos de firmware, inclusive iSCSI Boot e
PXE. Para habilitar o iSCSI Boot é preciso executar o BootUtil para selecionar o firmware do iSCSI Boot. E possivel
reconfigurar o firmware da memédria flash do adaptador conforme necesséario, mudando para PXE, por exemplo, executando o
BootUtil novamente e selecionando uma opc¢éao diferente de firmware.

Se estiver instalando ou fazendo o upgrade do firmware do Intel® Ethernet iSCSI Boot no adaptador para servidor de porta
dupla/dnica Intel PRO/1000 PT/PF, ou um adaptador de servidor Intel 10 Gigabit, o BootUtil € um utilitario de DOS usado para
instalar o firmware. O BootUtil ndo deve ser usado como um utilitario para as implementac¢fes da LOM (LAN-On-Motherboard -
LAN na Motherboard). Se estiver usando um sistema de servidor de OEM com capacidade para o Intel® iSCSI Boot, consulte
as instrucdes fornecidas pelo OEM para habilitar o Intel® iSCSI Boot.

ﬁ NOTA: Para os seguintes adaptadores, o iSCSI é ativado através do ambiente EFI.

Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X540-t
Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X520
Intel® Ethernet 10G 4P X540/1350 rNDC
Intel® Ethernet 10G 4P X520/1350 rNDC
Intel® Ethernet 10G 2P X520-k bNDC
Intel® Gigabit 4P X540/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P X520/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P 1350 bNDC

Para isso:

1. Va até Configuracéo do sistema.
2. Escolha uma porta e vé& até configuragéo.
3. Especifique o protocolo de inicializa¢do: PXE, FCoE, iSCSI primério ou iSCSI secundario.

ﬂ NOTA: os adaptadores a seguir ndo oferecem suporte para o protocolo de inicializagdo FCoE:
Adaptador para servidor de Porta Dupla Intel® Gigabit ET
Adaptador para servidor de porta quadrupla Intel® Gigabit ET
Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4 Mezzanine
Adaptador para servidor Ethernet Intel® X520-T2

Intel® Gigabit 4P X520/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P X540/1350 rNDC

Intel® Gigabit 4P 1350-t Mezz

Adaptador Intel® Gigabit 2P 1350-t

Adaptador Intel® Gigabit 4P 1350-t

Intel® Gigabit 4P 1350-t rNDC

Intel® Gigabit 4P 1350 bNDC

Intel® Gigabit 2P 1350 LOM

O 0O OO OO OO OO OO



NOTA: Se estiver atualizando um firmware da versdo 13.x, vocé precisa primeiro atualiza-lo para a versao 14.0.12
antes de atualiza-lo para a verséo 14.5.x.

Leia todas as restricbes e isencdes de responsabilidade.
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Configuracado do firmware: Guia do usuario do Intel® Ethernet
ISCSI1 Boot

Menu de selecédo de porta do Intel® iSCSI Boot
Menu especifico de porta do Intel® iSCSI Boot
Menu de configuracdo do Intel® iSCSI Boot
Configuracdo do CHAP do iSCSI

O Intel® Ethernet iSCSI Boot apresenta um menu de configuracdo que permite duas portas de rede em um sistema a ser
habilitado como dispositivos iISCSI Boot. Para configurar o Intel® iSCSI Boot, ligue ou reinicialize o sistema e pressione a tecla
Ctrl-D quando for exibida a mensagem "Press <Ctrl-D> to run setup...". ApGs pressionar Ctrl-D, vocé sera conduzido ao
menu de selecdo de porta do Intel® iSCSI Boot.

NOTA: Ao inicializar um sistema operacional a partir de um disco local, deve-se desabilitar o Intel® Ethernet iSCSI
Boot para todas as portas de rede.

Menu de selecao de porta do Intel® Ethernet iSCSI Boot

A primeira tela do menu de configuracdo do Intel® iSCSI Boot exibe uma lista dos adaptadores compativeis com o Intel iSCSI
Boot. Para cada porta do adaptador é exibido o endere¢co MAC associado, o ID do dispositivo PCI, o local do barramento
PCl/dispositivo/funcdo e um campo indicando o status do Intel® iSCSI Boot. Até 16 portas compativeis com o iSCSI Boot
podem ser exibidas no Menu de sele¢édo de porta, 4 de cada vez em uma lista rolavel. Se houver mais adaptadores
compativeis com o Intel® iSCSI Boot, esses ndo constardo no menu de configuragdo. O uso desse menu esta descrito abaixo:

e E possivel selecionar uma porta de rede no sistema como a porta de inicializagdo primaria pressionando a tecla 'P'
quando esta estiver realcada. A porta de inicializagdo primaria seré a primeira porta usada pelo Intel® iSCSI Boot para
conectar ao destino iSCSI. Somente uma porta pode ser selecionada como uma porta de inicializagdo priméaria.

E possivel selecionar uma porta de rede no sistema como a porta de inicializac&o secundaria pressionando a tecla 'S’
quando estiver realcada. A porta de inicializagcdo secundaria somente sera usada para conectar ao disco de destino
iSCSI se a porta de inicializacdo primaria ndo estabelecer uma conexdo. Somente uma porta pode ser selecionada como
uma porta de inicializa¢do secundaria.

Pressionar uma tecla 'D' com uma porta de rede real¢cada desabilitara o iISCSI Boot nessa porta.

Pressionar a tecla 'B' com uma porta de rede destacada fara piscar um LED nessa porta.

Pressionar a tecla Esc sai do menu de selecdo de porta.

Pressionar a tecla Enter abre o menu de configuracdo de porta especifica do iISCSI Boot para essa porta.

ﬁ NOTAS:

e E possivel acabar com os dois adaptadores primarios se um adaptador primario configurado anteriormente for
adicionado novamente ao sistema com um adaptador primario novo configurado. Desabilite um dos adaptadores
ou altere um para ser um adaptador secundario.

e Quando as portas primaria e secundaria estdo sendo configuradas, cada uma pode ter diferentes parametros de
destino. Portanto, se a porta iSCSI de destino primaria ndo puder se conectar com seu destino, a porta
secundaria tentaré fazer a conexdo com seu destino.

Menu especifico de porta do Intel® iSCSI Boot

O menu de configuracéo iSCSI de porta especifica tem quatro opc¢des:

e iSCSI Boot Configuration - Selecionar essa opcéo ira guia-lo para o menu de configuragdo do Intel® SCSI Boot. Esse
menu esta descrito em detalhes na secdo abaixo e permitira a configuragdo dos parametros iSCSI para a porta de rede
selecionada.

e CHAP Configuration - Selecionar essa opgdo o0 guiara até a tela de configuracdo do CHAP. O menu de configuragédo do
Chap esta descrito em detalhes na sec¢do abaixo.

e Discard Changes and Exit - Selecionar essa opc¢do descartara todas as alteracfes feitas nas telas de configuracao
iSCSI Boot Configuration e CHAP Configuration e voltara para o menu Intel® iSCSI Boot Port Selection.



e Save Changes and Exit - Selecionar essa opg¢édo salvara todas as alteragdes feitas nas telas de configuracdo iSCSI Boot
Configuration e CHAP Configuration. Apds selecionar essa opgédo, vocé retornara para o menu Intel® iSCSI Boot Port
Selection.

Menu de configuracao do Intel® iSCSI Boot

O menu de configuracéo do iSCSI Boot permite que vocé configure os pardmetros iSCSI Boot e Internet Protocol (IP) para uma
porta especifica. As configuragdes iSCSI podem ser configuradas manualmente ou recuperadas dinamicamente a partir de um
servidor DHCP. Abaixo estéo listados as op¢des no menu de configuragdo do Intel® iSCSI Boot:

e Use Dynamic IP Configuration (DHCP) - Selecionar essa caixa de sele¢do fard com que o iSCSI Boot tente obter o
endereco IP, mascara de subrede e endereco IP do gateway do cliente a partir de um servidor DHCP. Se essa caixa de
selecdo estd ativada, esses campos néo ficardo visiveis.

e Initiator Name - Digite o nome do iniciador do iSCSI a ser usado pelo Intel iISCSI Boot ao conectar a um destino iSCSI.
O valor digitado nesse campo € global e é usado por todas as portas habilitadas do iISCSI Boot no sistema. Esse campo
pode ser deixado em branco se a caixa de selecdo "Use DHCP For Target Configuration™ estiver ativada. Para obter
informacgdes sobre como recuperar dinamicamente o nome do iniciador do iSCSI a partir de um servidor DHCP, consulte

a secédo "Configuracédo do servidor DHCP".

e Initiator IP - Digite neste campo o endereco IP do cliente a ser usado para esta porta como uma configuracao IP
estatica. Esse enderec¢o IP sera usado pela porta durante toda a sesséo iSCSI. Essa opc¢ao é visivel se o DHCP nao
estiver ativado.

e Subnet Mask - Digite nesse campo o IP da méascara de subrede. Esse devera ser o IP da mascara de subrede usado na
rede na qual a porta selecionada sera conectada para o iSCSI. Essa opc¢ao é visivel se o DHCP nao estiver ativado.

e Gateway IP - Digite nesse campo o endereco IP do gateway da rede. Esse campo é necessario se o destino iSCSI
estiver localizado em uma subrede diferente da porta selecionada do Intel iSCSI Boot. Essa opgéo € visivel se o DHCP
nao estiver ativado.

e Use DHCP for iSCSI Target Information - Esta opcédo fard com que o Intel iSCSI Boot tente coletar o endereco IP do
destino iSCSI, o numero IP da porta, o nome de destino iSCSI e o ID da LUN SCSI a partir de um servidor DHCP na
rede. Para obter informacdes sobre como configurar os pardmetros de destino iSCSI usando o DHCP, consulte a sec¢éo
"Configuracdo do servidor DHCP". Se essa caixa de sele¢cdo esta ativada, esses campos nao ficardo visiveis.

e Target Name - Digite nesse campo o nome do IQN do destino iSCSI. Essa op¢éo é visivel se o DHCP para o destino
iSCSI néo estiver ativado.

ﬁ NOTA: Os IQNs de destino podem ser diferentes nas portas primaria e secundaria.

e Target IP - Digite nesse campo o endereco IP do destino iSCSI. Essa opgédo é visivel se o DHCP para o destino iSCSI
nao estiver ativado.

e Target Port - Numero da porta TCP. Essa opcao é visivel se o DHCP para o destino iSCSI nao estiver ativado.

e Boot LUN - Digite neste campo o ID da LUN do disco de inicializacdo no destino iSCSI. Essa opcéao é visivel se o DHCP
para o destino iSCSI n&o estiver ativado.

NOTA: Os LUNSs de inicializacdo das portas primaria e secundaria podem ser diferentes pois as portas priméaria e
secundaria podem ter destinos diferentes.

Configuracao do CHAP do iSCSI

O Intel® iSCSI Boot suporta a autenticagdo CHAP MD5 unidirecional com um destino iSCSI. O Intel® iSCSI Boot usa o
"Algoritmo MD5 Message Digest" desenvolvido pela RSA Data Security, Inc. O menu de configuragdo do CHAP do iSCSI tem as
seguintes opg¢des para habilitar a autenticacdo CHAP:

e Use CHAP - Marque esta caixa de selecdo para ativar a autenticacdo CHAP para esta porta. CHAP permite que o destino
autentique o iniciador. Apds ativar a configuracdo CHAP, devera ser introduzido um nome de usuério e uma senha.

e User Name - Digite nesse campo o nome de usuario do CHAP. Ele deve ser igual ao nome do usuario do CHAP
configurado no destino iSCSI.

e Target Secret - Digite nesse campo a senha do CHAP. Ela deve ser a mesma senha do CHAP configurada no destino
iSCSI e deve ter entre 12 e 16 caracteres de extensédo. Essa senha ndo pode ser a mesma de Initiator Secret.

e Use Mutual CHAP — Marque esta caixa de sele¢do para ativar a autenticacdo Mutual CHAP para esta porta. Mutual
CHAP permite que o iniciador autentique o destino. Apds ativar a autenticagdo Mutual CHAP, uma senha do iniciador



devera ser inserida. Mutual CHAP somente podera ser selecionado se Use CHAP estiver selecionado.

e Initiator Secret - Digite nesse campo a senha do CHAP. Essa senha deve também ser configurada no destino iSCSI e
ter entre 12 e 16 caracteres de extensdo. Esta senha ndo pode ser idéntica a de Target Secret.

O recurso de autenticacdo CHAP desse produto requer os seguintes reconhecimentos:

e Este projeto inclui software criptografico criado por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este produto inclui software escrito
por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
e Este produto inclui software desenvolvido pelo OpenSSL Project para uso no Open SSL Toolkit (http://www.openssl.org).

Intel® PROSet para o Gerenciador de dispositivos do Windows

Vérias func¢des do menu de configuracao da selecdo de portas do Intel® iSCSI Boot também podem ser configuradas ou
revisadas por meio do Intel PROSet para o Gerenciador de dispositivos do Windows. Consulte o Guia do usuario dos
adaptadores de rede Intel® para obter instrucdes de instalacdo e uso do Intel PROSet para o Gerenciador de dispositivos do

Windows.

ID de VLAN

O campo VLAN ID ficou esmaecido na tela do firmware do iSCSI Boot porque o Microsoft* iSCSI Boot Initiator ndo suporta

VLANS.

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.
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Configuracado de destino iSCSI: Guia do usuario do Inte®
Ethernet iISCSI Boot

Para informacgdes especificas sobre como configurar o sistema de destino iSCSI e o volume do disco, consulte as instrucdes
fornecidas por fornecedor terceirizado. Abaixo estéo relacionadas as etapas basicas necessarias para configurar o Intel®
Ethernet iSCSI Boot para funcionar com a maioria dos sistemas de destino iSCSI. As etapas especificas variardo de um
fornecedor para outro.

ﬁ NOTA: Para ser capaz de suportar o iSCSI Boot, o destino precisa estar apto para suportar varias sessdes a partir do
mesmo iniciador. O iniciador do firmware do iSCSI Boot e do iniciador High do SO precisam estabelecer uma sesséao
iISCSI ao mesmo tempo. Os dois iniciadores usam o mesmo nome de iniciador e enderec¢o IP para conectar e acessar o
disco do SO mas esses dois iniciadores estabelecerdo uma sessao iSCSI diferente. Para o destino suportar o iSCSI
Boot, o destino deve ser capaz de suportar varias sessoes e logins de clientes.

1. Configure um volume de disco no seu sistema de destino iSCSI. Observe o ID do LUN deste volume para uso ao definir
a configuracéo do firmware do Intel® Ethernet iSCSI Boot.

2. Observe o IQN (iSCSI Qualified Name) do destino iSCSI. Esse valor serd usado como o home de destino iSCSI ao
configurar o firmware do Intel® iSCSI Boot. Geralmente, o IQN é parecido com:

i gn. 1986-03.comintel :targetl

3. Configure o sistema de destino iSCSI para aceitar a conexdo iSCSI para o iniciador iSCSI. Isso requer normalmente a
listagem do nome do IQN ou do endereco MAC do iniciador para permitir ao iniciador acessar o volume do disco.
Consulte Configuracao do firmware para obter informagdes sobre como definir o nome do iniciador iSCSI.

4. O protocolo de autenticacdo unidirecional pode ser ativado opcionalmente para as comunicac¢des seguras. CHAP
(Challenge-Handshake Authentication Protocol) é ativado para configurar o nome do usuario no sistema de destino
iSCSI. Para configurar o CHAP no iniciador do iSCSI, consulte Configuracdo do firmware para obter informagoes.

Para configurar o destino do hardware iSCSI, consulte a documentagéo do produto.

Inicializacao a partir de destinos com mais de 2TB

Vocé pode conectar-se e inicializar a partir de um LUN com mais de 2 Terabytes com as seguintes restri¢des:

e O tamanho do bloco no destino deve ser de 512 bytes.
e Os sistemas operacionais sdo suportados:
o VMware* ESX 5.0 ou mais recente
o Red Hat* Enterprise Linux* 6.3 ou mais recente
o SUSE* Enterprise Linux 11SP2 ou mais recente
o Microsoft* Windows Server* 2012 ou mais recente
e E possivel que vocé s6 possa acessar dados nos 2 primeiros TB.

ﬁ NOTA: O driver de despejo de memoéria ndo suporta LUNs de destino com mais de 2TB.

Leia todas as restricbes e isencdes de responsabilidade.

Voltar a pagina do indice




Voltar a pagina do indice

Configuracado do servidor DHCP: Guia do usuario do Intel®
Ethernet iISCSI Boot

Se estiver usando DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol), o servidor DHCP precisa ser configurado para fornecer as
configuracdes de inicializacdo iSCSI para o iniciador iSCSI. E necessario configurar o servidor DHCP para especificar a opcdo
17 do caminho raiz e a opgédo 12 do nome principal em resposta as informag¢des do destino iSCSI enviadas para o iniciador
iSCSI. Opcédo 3 do DHCP, pode ser necessaria a lista do roteador, dependendo da configuracédo de rede.

ﬁ NOTA: A deteccdo de conflitos deve ser habilitada no servidor DHCP.

Opcéao 17 do caminho raiz do DHCP:

A string de configuragdo da opg¢do do caminho raiz do iSCSI usa o formato a seguir:

| SCSI : <none do servidor ou enderecgo | P>:<protocol 0>: <porta>: <LUN>: <nonme_dest i no>

Exemplos:

i scsi:192.168.0.20:6:3260:0:iqgn.1986-03.comintel:targetl
e Nome do servidor: Nome do servidor iSCSI ou endereco literal IPv4 valido. Exemplo: 192. 168. 0. 20.

e Protocolo: Protocolo de transporte usado pelo ISCSI. O padréao é TCP (6). Ndo ha outros protocolos
suportados atualmente.

e Porta: Numero da porta do destino do iSCSI. Sera usado um valor padrdo de 3260 se este campo for
deixado em branco.

e LUN: ID do LUN configurado no sistema de destino iSCSI. O valor LUN inserido devera estar em
hexadecimal. Por exemplo, um ID LUN de 64 (decimal) seria configurado como 40 (hexadecimal). O
padréo é zero.

e Nome de destino: O nome de destino iSCSI identifica unicamente um destino iSCSI no formato IQN.
Exemplo: i gn. 1986-03, comintel :targetl

Opcéao 12 do nome do host DHCP:

Configura a opg¢do 12 com o nome do host do iniciador iSCSI.

Opcéao 3 do DHCP, lista do roteador:

Configure a opcdo 3 com o endereco de gateway ou com o enderec¢o IP do roteador, se o iniciador iISCSI e o destino iSCSI
estiverem em subredes diferentes.

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.
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Instalacdo do Microsoft Windows™ para o Intel® Ethernet iSCSI
Boot: Guia do usuario do Intel® Ethernet iISCSI Boot

Instalacéo e configuracdo do Intel iISCSI/DCB no Microsoft* Windows*
iSCSI em DCB

Configuracdo para o Intel® Ethernet iSCSI Boot

Instalacao e configuracao do Intel iISCS1/DCB no Microsoft* Windows™

Requisitos do adaptador

Este recurso é suportado apenas nos adaptadores baseados em X520 e X540.

Instalacao

Na tela inicial de instalacdo do software Intel, marque a caixa de selecédo iSCS1/DCB. O processo de instalagdo instalara o
servico DCB relevante e o TLV de aplicativo do iISCSI/DCB.

Configuracao geral

1. No Windows Device Manager, expanda Networking Adapters e destaque o adaptador apropriado (como o
Adaptador para servidor Intel® Ethernet X520). Cligue com o botéo direito em Intel adapter e selecione Properties.

2. Na pagina Property, selecione a guia Data Center.

3. Os recursos do Data Center Bridging podem ser configurados no comutador ou no adaptador. Exceto se houver uma
forte razdo para néo fazer isso, recomendamos usar switch settings (configuracdes do comutador). Ao selecionar
switch settings, as garantias da largura de banda e classe de trafego iSCSI sao definidas pelas configuracdes do DCB
no comutador compativel com DCB. Basicamente, vocé pode usar as configuracdes do DCB para um unico comutador
em uma série de hosts em vez de tentar configurar todos os hosts. Para fazer com que o adaptador defina a largura de
banda e a classe do trafego, desmarque as configuragdes do comutador e defina o trafego apropriado (0-7) e a
porcentagem da largura de banda que vocé deseja alocar para o trafego iSCSI. A guia Data Center fornece feedback
sobre o status do DCB, operacional ou inoperante, bem como detalhes adicionais caso o status seja inoperante. Vale
notar que o DCB requer negociagdes entre o adaptador e seu parceiro de conexao, geralmente um comutador. Se o
comutador néo for compativel com o DCB, o handshake do DCB ira falhar, mas a conexdo com o iSCSI nao sera
perdida.

ISCSI em Data Center Bridging (DCB)

A instalacdo do iSCSI incluira a instalacdo do iSCSI DCB Agent (iscsidcb.exe), que é um servico em modo de usuario.
Suporte de hardware: O iSCSI em DCB é suportado por todos os adaptadores compativeis com o FCoE.

Suporte a software: Windows Server 2012 R2, Windows Server 2012, Windows Server 2008 SP2, Windows Server 2008 SP2
(com fung¢ao Hyper-V), Windows Server 2008 R2, Windows Server 2008 R2 (com func¢édo Hyper-V).

NOTA: O DCB néo pode ser instalado em uma VM. O iSCSI em DCB somente é compativel com o SO basico. Um
iniciador iSCSI rodando em uma maquina virtual ndo se beneficiara com os aprimoramentos Ethernet do DCB.

Configuracao do iSCSI em DCB

e O iSCSI em DCB é configurado na guia do Intel® PROSet para o Gerenciador de dispositivos do Windows*.

e A largura de banda do iSCSI (ap6s a inicializacdo) é configurada através do DCB, se o DCB estiver instalado.

e Quando em modo local, a elevagdo ou reducdo da porcentagem da largura de banda do FCoE ou iSCSI ir4 elevar ou
reduzir as configuracdes de largura de banda da rede LAN respectivamente.



O FCoE/iSCSI nao pode coexistir na prioridade do mesmo usuario.
e As porcentagens de largura de banda para rede LAN, FCOE (se instalado) e iSCSI (se instalado) devem somar 100%.

Uso do iSCSI em DCB com agrupamento ANS

O Intel® iSCSI Agent é responsavel por manter todos os filtros de pacotes com a finalidade de marcar a prioridade do trafego
iSCSI fluindo em adaptadores habilitados para DCB. O iSCSI Agent criara e manterd um filtro de trafego para um
agrupamento ANS, se pelo menos um membro da equipe tiver o status DCB "Operacional™. No entanto, se o adaptador na
equipe ndo tiver um status DCB “Operacional”, o iSCSI Agent registrara um erro no registro de eventos Windows para aquele
adaptador. Essas mensagens de erro notificam o administrador sobre problemas de configuracdo que precisam ser resolvidos,
mas ndo afetam a marcacao ou fluxo do trafego iSCSI para aquele agrupamento, a ndo ser que ele declare explicitamente que
o Filtro TC foi removido.

Instalacao do Microsoft* Windows™ para o Intel® Ethernet iISCSI Boot

Requisitos
Instalar o Windows Server 2008 e Server 2012

Suporte de despejo de memédria
Requisitos

1. Siga as etapas para instalar os adaptadores com capacidade para o Intel® Ethernet iSCSI Boot com suporte para o
firmware do Intel iSCSI Boot.

2. Crie um destino de disco (LUN) em um sistema de destino iSCSI disponivel. Configure esse LUN para que seja acessivel
ao endereco MAC do adaptador do host sendo inicializado.

3. Certifique-se de que o sistema iniciador do iSCSI inicializa o firmware do iSCSI Boot. O firmware deve ser configurado
corretamente, ser capaz de conexdo com o destino do iSCSI e detectar o disco de inicializagdo.

4. Obtenha a versdo mais recente do Iniciador do Software Microsoft* iSCSI com suporte para inicializacdo de software

integrado agui.

Para instalar o sistema de inicializagcdo do Windows Server 2008, siga as etapas em Instalando o Windows Server 2008.

Para ativar o suporte de despejo de memodria, siga as etapas em Suporte de despejo de memédria.

Para obter informacdes sobre o iISCSI em DCB, leia iSCSI em DCB.

Noo

Instalar o Windows Server 2008 e Server 2012

Instalacado a partir do Microsoft Media

NOTA: O Windows Server 2008 e Server 2012 tém suporte nativo para a instalacdo em um destino iSCSI sem um disco
local e tém também suporte nativo para inicializagdo iSCSI do SO.

NOTA: No Windows Server 2008, por padrédo, o Dell Update Package (DUP) néo instala o componente DCB do driver
Intel devido ao requisito de uma reinicializacdo iniciada pela Microsoft. Para instalar o componente do DCB (iSCSI),

1. V& para o Painel de controle e selecione Adicionar/Remover Programas.
2. Selecione o programa Conexdes de rede Intel e clique no botdo Modificar.
3. Selecione a opgao para instalar o DCB (iSCSI).

1. Instalar o Windows Server 2008 ou Server 2012.

2. Selecione um LUN do iSCSI na tela "Onde deseja instalar o Windows?". Por padrao, a midia de instalacdo do Windows
Server suporta o controlador de rede. Continue até completar a instalagdo do SO.

3. Se nao houver nenhum LUN do iSCSI listado na tela "Onde deseja instalar o Windows?", clique em "Carregar Driver"
para instalar os drivers de rede para os controladores de rede. Os drivers de rede estdo localizados no CD do drivers de
rede da Intel ou podem ser baixados da pagina http://www.intel.com/support/network/sb/CS-006120.htm para uma
midia USB. Se um LUN do iSCSI estiver listado, continue até completar a instalacao do SO.

4. Para controladores de rede de 10 gigabit, se apds executar a etapa 3 acima, ndo conseguir ver o LUN do iSCSI, prossiga
com 0s passos a seguir a partir da janela de sele¢édo do driver.

a. Crie o diretério do driver WINPE INF.
i. Crie um diretério temporéario como, (por exemplo, f:\temp\winpe na midia USB).
ii. Copie todos os arquivos do diretério apropriado para o diretério temporario do CD. NAO copie os arquivos
INF do diretério para o diretorio temporario.


http://www.microsoft.com/downloads/details.aspx?familyid=12cb3c1a-15d6-4585-b385-befd1319f825&displaylang=en
http://www.intel.com/support/network/sb/CS-006120.htm

iii. Extraia os arquivos INF do mesmo diretério da etapa ii, acima, para o diretdrio temporario.
b. Pressione shift+F10 para abrir a linha de comando do Windows PE.
c. Digite "drvload <path>" onde <path> é o caminho para o WinPE inf.
d. Feche a janela de selecéo de drivers clicando no X localizado na parte superior direita da janela. Ele reinicia
automaticamente a partir da tela inicial de instalagdo com o driver de rede instalado. Continue até completar a
instalacdo do SO.

Instalacdo WDS do Windows Server 2008 e Server 2012

A Microsoft oferece o WDS, Windows Deployment Services, para a aquisicdo remota de uma imagem de instalagdo. Um
adaptador de rede é atribuido a ROM de opg¢&o PXE para a obtencédo da imagem de instalacédo, e outro adaptador é atribuido a
ROM de opc¢dao iSCSI para o destino de instalacdo do Windows Server 2008 ou Server 2012. Vocé pode precisar preparar uma
imagem de inicializacdo personalizada baseada no artigo Servi¢cos de Implantacdo do Windows do Microsoft TechNet.

Configuracdo do WDS

1. Prepare o ambiente WDS e a imagem de inicializacdo personalizada com base no artigo MS TechNet.
2. Insira o driver de rede e o INF do diretério apropriado na imagem de inicializagdo personalizada. Para determinar de

qual diretério copiar os arquivos, consulte Determinando o Diretério de Drivers do Windows para a instalacdo do
Windows Server 2008.

ﬁ NOTA: Windows Server* 2012 R2 usa NDIS 6.4, Windows Server 2012 usa NDIS 6.3, Windows Server 2008 R2 usa
NDIS 6.2 e Windows Server 2008 SP1 ou SP2 usa NDIS 6.1.

Configurando o sistema

Instale um adaptador com flash com o Intel® Boot Agent ou configure a LOM do seu sistema para habilitar PXE.
Instale um adaptador com flash com iSCSI Option ROM.

Reinicialize o sistema.
Entre no menu de configuracdo do BIOS e configure o adaptador PXE como o dispositivo de inicializagdo primario.

Reinicialize o sistema.

Entre na tela de configuracao iSCSI via CTRL-D e habilite a porta primaria. Se for solicitado pela sua configuracao,
habilite a porta secundéria. Se néo estiver usando DHCP, insira qualquer configuracao estatica. Para obter informacdes
ou opcgdes adicionais na tela de configuragado iSCSI, clique aqui.

NOTA: Se o usuario desejar usar exclusivamente DHCP, sera necessario habilitar a Op¢édo 60 para PXE, bem
como as opgdes 12 e 17 para iSCSI no servidor DHCP.

ourwNE

7. Reinicialize o computador.
8. Certifique-se de que 0 iSCSI Option ROM conecte-se ao LUN do iSCSI e o PXE Option ROM conecte-se ao servidor WDS.

Realizando uma instalacéao

1. Inicialize o sistema via PXE no servidor WDS, certificando-se de que o iSCSI Option ROM tenha feito a conexdo com o
seu destino.
2. Escolha a imagem de inicializagdo do Windows Server 2008 ou Server 2012 que vocé modificou com os drivers de rede.
3. Selecione uma LUN do iSCSI na tela "Onde deseja instalar o Windows?". Continue até completar a instalacdo do SO.
Se nenhuma LUN do iSCSI estiver listada na tela "Onde deseja instalar o Windows?"':
A. Insira o outro INF discutido na Etapa 2 da secdo Configuracdo do WDS acima da sua imagem de inicializagéo
personalizada no seu servidor WDS. Reinicialize e tente fazer a instalagdo novamente.

ou

B. Carregue manualmente os drivers de rede:
i. Usando o comando "setup -a", extraia os drivers do Pacote de atualizag&do de drivers Dell. Se uma LUN do
iSCSI estiver listado a partir da etapa trés acima, continue até completar a instalagéo do SO.
ii. Em outro sistema, crie o diretorio do driver WINPE INF em uma midia removivel
1. Crie um diretorio temporario como, (por exemplo, F:\temp\winpe na midia USB).
2. Copie todos os arquivos do diretério PROXGB\Win32\NDISxx (ou PROXGB\Winx64\NDISxx) para o
diretério temporario. NDISxx indica a versdo do NDIS. NAO copie os arquivos INF do diretério
NDISxx para o diretério temporario.
3. Extraia os arquivos .INF de PROXGB\Win32\NDISxx\WinPE\*.zip para o diretério temporario.
iii. Reinicialize e siga as instru¢cdes acima até chegar a tela "Onde deseja instalar o Windows?"
iv. Pressione Shift+F10 para abrir a linha de comando do Windows PE e conectar a midia de remocado ao
sistema.



v. Digite "drvload <path>" onde <path> é a localiza¢do do diretério temporario que vocé criou na Etapa A,
acima.
vi. Pressione "Atualizar" na tela "Onde deseja instalar o Windows?".
vii. O LUN do iSCSI sera listado depois que a atualizacdo estiver completa. Continue até completar a
instalacao.

Suporte de despejo de memaria

Para garantir o dump completo da memoédria:

e Configure o tamanho do arquivo de paginacdo com igual ou maior que a RAM instalada no seu sistema e necessaria para
o0 dump completo da meméoria.
e Garanta que a quantidade de espaco livre no seu disco rigido pode processar a quantidade de RAM instalada no sistema.

Se estes requisitos ndo forem atendidos, podera nado ser possivel criar um dump completo da memoria.
Microsoft Windows Server 2008 e Server 2012

A geracgéo do arquivo de despejo da memodria é suportada no Windows Server 2008 x86/x64 e no Server 2012 x86/x64
inicializados por iSCSI, pelo driver de dump de memoria Intel iISCSI. Um hot fix esté disponivel para geracdo de arquivo de
despejo de memodria usando o Intel 10 Gigabit Ethernet em: http://support.microsoft.com/kb/970312.

ﬁ NOTA: Este hot fix ndo é necessaria para o Intel 1 Gigabit Ethernet.

Para instalar o suporte de despejo de memodria, siga estas etapas:

1. Instale o Windows iSCSI Boot como descrito na documentacéo anterior.

2. Instale o Intel PROSet para o Gerenciador de dispositivos do Windows pela execu¢do automéatica do CD do driver de
rede da Intel se isso ainda nao tiver sido feito.

3. Abra o Intel PROSet para o Gerenciador de dispositivos do Windows e selecione a guia de op¢des de inicializa¢ao.

4. Nas configuracgdes, selecione o despejo de memdria do ISCSI Remote Boot e o valor ativado e clique em OK.

Plataformas iniciadas pelo uEFl iSCSI Native Initiator

A partir da versao 2.2.0.0, o driver de despejo de memoéria do iSCSI oferece suporte a plataformas inicializadas usando o
iniciador do iSCSI uEFI nativo em Adaptadores de Rede Intel suportados. Esse suporte esta disponivel no Windows Server
2008 ou posterior e apenas na arquitetura de 64 bits. Todos os hot fixes listados em Suporte de Despejo de Memoria do
Microsoft Windows Server 2008 também devem ser aplicados.

Como os adaptadores de rede em plataformas uEFI podem né&o fornecer iSCSI Option ROM herdada, a guia Boot Options em
DMIX pode né&o fornecer a opgdo de habilitar o driver de despejo de memadria do iSCSI. Neste caso, a seguinte entrada de
registro foi criada:

HKLM SYSTEM Cur r ent Cont r ol Set\ Cont r ol \ O ass\ { 4D36E97B- E325- 11CE- BFC1- 08002BE10318}\
<l nst ancel D>\ Par anet er s

DunmpM ni port REG _SZ i scsdunp. sys
Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.
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Configuracao da Instalacao do Linux para Intel® iSCSI Ethernet
Boot: Guia do usuario do Intel® Ethernet iSCSI Boot

Instalacéo do iniciador Open-iSCSI

Configuracdo do iniciador Open-iSCSI

Configuracdo do software DCBx
Instalacdo do Intel® Ethernet iSCSI Boot

Instalacao do iniciador Open-iSCSI

1. Instale os utilitarios do iniciador Open-iSCSI.

#yum -y install iscsi-initiator-utils

Configuracao do iniciador Open-iSCSI

1. Consulte www.open-iscsi.org/docs/README.
2. Configure seu array do iSCSI para permitir o acesso.

exam ne /etc/iscsi/initiatorname.iscsi para o none do iniciador do host Linux
Atualize seu gerenciador de volume com o nome do iniciador desse host.

3. Configure o iscsi para iniciar na inicializacdo.

#chkconfig iscscd on
#chkconfig iscsi on

4. Iniciar o servigo iSCSI (192.168.x.x € o endereco IP do seu destino).

#i scsiadm -n descoberta -t s -p 192. 168. X. x
Observe os nomes de destino retornados pela descoberta do iscsi.

5. Registre-se no destino (-m XXX -T é XXX - XXX -).
i scsiadm -m node -T iqgn.2123-01. com yada: yada: -p 192.168.2.124 -|

Configuracao do software DCBx

O Data Center Bridging Exchange (DCBx) fornece servigos para estabelecer uma estrutura Ethernet sem quedas tanto para o
FCoE quanto para o iSCSI. A maioria das configuracdes de rede no FCoOE e muitas delas no iSCSI exigem que o DCBx esteja
instalado e configurado. As instruc¢des para configuracdo do DCBx estdo aqui.

Instalacéo do Intel® Ethernet iISCSI Boot

Esta secdo descreve como instalar Linux em um disco rigido de forma que o disco possa ser inicializado com um adaptador
preparado para Intel® iSCSI Remote Boot. Existem dois métodos para se realizar isso:

e Instale diretamente em um disco rigido em um array de armazenamento de iSCSI (instalagdo remota).
e Instale em um disco rigido local e transfira esse disco ou imagem do SO para um destino do iSCSI (instalagéo local).

Para mais informagdes sobre a enumeracédo do dispositivo SCSI, consulte o Apéndice A no final deste documento.

Os seguintes sistemas operacionais sdo compativeis com iSCSI Boot.


http://www.open-iscsi.org/docs/README

e SUSE* Linux Enterprise Server 11
e Red Hat* Enterprise Linux

SUSE™ Linux Enterprise Server 10

NOTA: Atualmente, s6 ha suporte para SLES11 SP3. SLES fornece suporte nativo para instalacao e inicializacdo remota
de iSCSI. Isso significa que ndo ha nenhuma etapa adicional fora do instalador necesséria para instalagdo em um
destino de iSCSI usando um adaptador para servidor Intel Gigabit PCI Express. Consulte a documenta¢do de SLES10
para obter instrucdes sobre como realizar a instalacdo em um iSCSI LU.

Red Hat Enterprise Linux

NOTA: atualmente somente o Red Hat Enterprise Linux 6.5 é suportado. O RHEL fornece suporte nativo para o Intel®
iSCSI Boot e instalagéo. Isso significa que ndo ha nenhuma etapa adicional fora do instalador necessaria para instalacao
em um destino de iSCSI usando um adaptador para servidor Intel Gigabit PCI Express. Consulte a documentacédo de
RHEL6.5 para obter instru¢gdes sobre como realizar a instalagdo em um iSCSI LU.

Apéndice A: Enumeracao de dispositivos

Os iSCSI LUs séo descobertos como nés de dispositivo SCSI. A enumeracado de dispositivos SCSI é dinamica. O subsistema de
SCSI cria nés de dispositivo na ordem em que séo descobertos, comegando com /dev/sda e aumentando em ordem alfabética.
No caso de uma enumeracéo de iSCSI LU, os dispositivos de SCSI locais, como discos ou dispositivos USB, afetardo esse
processo. Se um noé de dispositivo for criado para um dispositivo USB antes de a descoberta de iSCSI ocorrer, o dispositivo
USB sera representado por /dev/sda, e os iSCSI LUs comecardo com /dev/sdb. Entretanto, se vocé reinicializar esse sistema
sem o dispositivo USB, os iSCSI LUs comecardo com /dev/sda. E importante configurar o grub corretamente para que se
aponte para o no de dispositivo correto para inicializacdo a partir de um disco rigido de iSCSI.

Esse é geralmente o caso ao se realizar a instalagdo em um iSCSI LU em que um dispositivo acionado pelo subsistema de SCSI
€ usado para a midia de instalacdo. Por exemplo, o uso de uma unidade flash USB para DUM (Driver Update Media). Como
mencionado acima, isso afetara o modo como o grub devera ser configurado na instalagéo.

Aqui ha um exemplo de como os mapeamentos do né de dispositivo de iISCSI podem ter diferencas entre a instalagcédo e a
inicializagdo. Nesse exemplo, o usuario esta utilizando uma unidade flash USB como DUM. Como esse dispositivo esta sendo
usado para copiar arquivos para o sistema, ele esta presente antes de a descoberta de iSCSI ocorrer. Entretanto, ao se
realizar a inicializacdo a partir do disco de iSCSI Boot, nenhuma unidade flash USB é necesséria e, por isso, ndo sera

conectada.

Instalacdo remota:

Unidade flash USB ou flexivel USB /dev/sda
LUN O /dev/sdb
LUN 1 /dev/sdc

Inicializagcéo:

LUN O /dev/sda
LUN 1 /dev/sdb

Se o dispositivo USB for conectado apds a inicializacdo, ele sera enumerado desta forma: Unidade flash USB ou flexivel USB
/dev/sdc.

E também possivel que haja outros dispositivos USB no sistema, é responsabilidade dos usuarios verificar se eles irdo interferir
no mapeamento do n6 de dispositivo durante a inicializacao.

Apéndice B: Instalacao local em um dispositivo IDE

ApOs realizar uma instalacao local em um dispositivo IDE, o usuario precisara modificar o grub de forma que, ao inicializar a



raiz, a particdo seja identificada como um dispositivo SCSI. Ao se realizar a instalacdo em uma unidade de disco IDE local, o
noé de dispositivo usado sera da forma /dev/hdX, mas, quando esse volume for exposto pelo destino de iSCSI, o iniciador vera
o disco rigido como um dispositivo SCSI e sera representado como /dev/sdX. Essa alteracao devera ser feita no arquivo de
configuragdo do grub. Esse tipo de problema expde a necessidade de o usuario entender completamente os conceitos
descritos nesse documento, visto que as especifica¢cdes podem variar muito

Apéndice C: Tempo de inicializacao notadamente longo

Em alguns casos, se a inicializacdo do sistema levar um tempo notadamente maior, vocé podera tentar comentar a seguinte
linha no arquivo /etc/init.d/iptables:

$1 PTABLES-restore $OPT $I PTABLES DATA
if [ $?-eq0L; t hen
success; echo

se.
failure; echo; return 1

Isso pode ser necessario ja que o comando pode redefinir a conexao.

Apéndice D: Despejo de memodria para Linux

SUSE Linux Enterprise Server: O utilitario Netdump podera ser usado para despejar a imagem de disco quando o sistema parar
de funcionar.

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.

Voltar & pagina do indice
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Data Center Bridging (DCB) para as Conex0es de rede Intel®:
Guia do usuario do Intel® Ethernet iISCSI Boot

Visdo geral
DCB para Linux

Visao geral

Data Center Bridging € um conjunto de extensdes baseadas em padrdes, para a Ethernet tradicional. Esse conjunto fornece
uma camada de transporte do data center sem perdas, que permite a convergéncia de LANs e SANs em uma Unica Estrutura
Unificada. Ele aprimora a operagao do trafego critico para a empresa.

O Data Center Bridging € uma estrutura flexivel que define as capacidades necessarias para que os comutadores e 0os pontos
terminais se integrem a estrutura do data center. Ele dispde das seguintes capacidades:

Controle de fluxo baseado em prioridades (PFC; IEEE 802.1Qbb)

Selecdo de transmissdo avancada (ETS; IEEE 802.1Qaz)

Notificacdo de congestionamento (CN)

Extensdes para o padrao Protocolo de Descoberta de Camada de Links (Link Layer Discovery Protocol — IEEE 802.1AB)
que habilita o protocolo DCBX (Data Center Bridging Capability Exchange)

Héa duas versdes compativeis do DCBX:

e Versdo 1: Esta versdo do DCBX esta citada no Apéndice F do padrdo FC-BB-5 (FCoE) como a versado do DCBX utilizada
com as implementagdes do FCoE pré-FIC.

e Versao 2: A especificagdo pode ser encontrada como um link no seguinte documento:
http://www.ieee802.org/1/files/public/docs2008/dcb-baseline-contributions-1108-v1.01.pdf

Para obter mais informacdes sobre o DCB, inclusive sobre a Especificacdo do Protocolo DCBX, acesse o site
http://www.intel.com/technology/eedc/ ou http://www.ieee802.org/1/pages/dcbridges.html.

Para conhecer os requisitos do sistema, acesse aqui.

DCB para Linux

Informacdes basicas
Requisitos
Funcionalidade
Opcodes

Configuracdo
Funcionamento

Teste

Visdo geral da dcbtool
Opcdes de dcbtool
Comandos

Perguntas frequentes
Problemas conhecidos

Licenca

Informacoes basicas

Foram introduzidos gdiscs no kernel 2.4.x. A justificativa para esse esforco foi fornecer QoS em software, porque o hardware
ndo dispunha das interfaces necessarias de respaldo. No 2.6.23, a Intel langou a ideia do suporte para varias filas
(multiqueue) na camada do gdisc. Assim, existiria um mecanismo para mapear as filas do software na estrutura do qdisc em
varias filas do hardware nos dispositivos subjacentes. Nos adaptadores Intel, esse mecanismo é acionado para mapear as filas
do qdisc para as filas existentes dentro dos controladores de nosso hardware.
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No Data Center, existe a ideia de que a Ethernet tradicional tem alta laténcia e esta propensa a perder quadros, tornando-a
inaceitavel para os aplicativos de armazenamento.

Para solucionar esses problemas, a Intel e um anfitrido dos lideres do setor se dedicaram a solugédo desses impasses. Em
termos especificos, dentro do organismo de normalizacdo do IEEE 802.1, existem diversos grupos de trabalho dedicados a
melhorias, para solucionar essas dificuldades. Listamos a seguir os organismos de normalizacdo aplicaveis:

Selecdo de Transmissdo Avancada

o IEEE 802.1Qaz
Classe de Trafego Sem Perdas

o Controle de Fluxo por Prioridades: IEEE 802,1Qbb

o Notificacdo de congestionamento: IEEE 802,1Qau
Protocolo DCBX (DCB Capability exchange): IEEE 802,1Qaz

A solucdo em software em processo de liberacdo representa a implementacao da Intel para esses esforgcos. Convém observar
que alguns desses padrdes nao foram ratificados - sdo versdes preliminares dos padrfdes, de modo que os usuarios devem
consultar frequentemente o Sourceforge. No que pese que tenhamos trabalhado com alguns dos mais importantes
fornecedores de ecossistemas, ao validar essa verséo, varios outros fornecedores ainda tém solu¢cdes em processo de
desenvolvimento. A medida que essas solucdes forem disponibilizadas e os padrdes forem ratificados, trabalharemos em
conjunto com os parceiros de ecossistemas e com 0s organizamos de normalizagdo para garantir que a solugédo da Intel
funcione conforme previsto.

Requisitos
e RHEL 6 ou superior ou SLES 11 SP1 ou superior.
e Kernel do Linux verséo 2.6.29 ou posterior.
e Driver ixgbe do Linux (para os adaptadores baseados no Intel® 82599 e X540) no kernel 2.6.29 ou posterior.
e A versao 2.6.29 ou mais recente do pacote "iproute2" deve ser baixada e instalada, para se obter uma versdo com
deteccdo de varias filas do utilitario 'tc'.
o Procure as novas versfes em: http://www.linuxfoundation.org/en/Net:lproute2
e A versao 2.5.33 do Flex deve ser instalada (para fins de compatibilidade com o iproute2). Sabe-se que o0 SLES10 tem
uma versdo mais antiga do Flex. E possivel obter a origem mais recente do Flex no site http://flex.sourceforge.net/
e Para compilar o lldpad, é necessario instalar uma biblioteca de netlinks atualizados.
e Adaptador baseado em Intel® 82599 ou X540.
Funcionalidade
lldpad
e Executa o protocolo LLPD (Link Layer Discovery Protocol) em todas as interfaces suportadas.
e Executa o protocolo DCBX para intercambiar a configuracdo do DCB com o dispositivo parceiro, através do LLDP.
e E compativel com as versées do protocolo DCBX aqui descritas:
o Versao Pré-CEE: <nenhum link presente>
o Versao CEE: <http://www.ieee802.org/1/files/public/docs2008/az-wadekar-dcbx-capability-exchange-discovery-
protocol-1108-v1.01.pdf>
o Versao IEEE: IEEE Std 802.1Qaz-2011 <nenhum link presente>
e Recupera e armazena a configuracdo do DCB em um arquivo de configuracéo.
e Controla as configura¢gfes de DCB do driver da rede, de acordo com a operagao do protocolo DCBX. A interacdo com um
driver de rede compativel é alcancada através das operag¢des do DCB incluidas na interface rtnetlink no kernel 2.6.29.
e Compativel com os seguintes recursos do DCB: Sele¢do de Transmissdo Avancada, Controle de Fluxo por Prioridades,
Status de link l6gico de FCoE e FCoE.
e Oferece uma interface para os aplicativos cliente consultarem e configurarem os recursos do DCB. Gera os eventos da
interface do cliente quando a configuracdo ou o estado operacional de um recurso muda.
lldptool
dcbtool
e Interage com o dcbd por meio da interface cliente.
e Consulta o estado da configuracéo local, operacional e de mesmo nivel dos recursos DCB com suporte.
e Compativel com a configuracdo dos recursos DBC com suporte.
e O modo interativo permite inserir interativamente diversos comandos, assim como exibir mensagens de eventos.
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Habilita ou desabilita o DCB para uma interface.

Opcoes
O lldpad tem as seguintes op¢des de linha de comando:

-h show usage information
configfile: usa o arquivo especificado como o arquivo config, em substituicdo ao arquivo padréo -

o /etc/sysconfig/dcbd/dcbd.conf

-d executa o dcbd como um daemon

-v mostra dcbd versionSetup

-k finaliza o lldpad atualmente em execucéo

-s remove registros de estado do lldpad
Configuracao

1. Carregue o médulo ixgbe.

2. Verifique se o servico lldpad esta funcionando. Se o lldpad foi instalado, execute um "service lldpad status" para
verificar, "service lldpad start" para iniciar, ou emita "lldpad -d" na linha de comando, para iniciar.

3. Habilite o DCB na porta do ixgbe selecionada: dcbtool sc ethX dcb on.

4. O comando dcbtool pode ser utilizado para consultar e alterar a configuracdo do DCB (por exemplo, varias porcentagens
para filas distintas). Use dcbtool -h para exibir uma lista de opces.

Operacao DCBX

O lldpad e o dcbtool podem ser usados para configurar um driver com capacidade de DCB, como o driver ixgbe, compativel
com a interface DCB do rtnetlink. Apds a configuragdo dos recursos do DCB, a proxima etapa é classificar o trafego a ser
identificado com uma prioridade do 802.1p e os recursos associados do DCB. Para isso, use o comando 'tc' para configurar o
qdisc e os filtros para que o trafego da rede seja transmitido em filas diferentes.

E possivel usar o mecanismo de acdo do skbedit em um filtro do tc para classificar os padrées de trafego em um valor
especifico de queue_mapping de 0 a 7. O driver ixgbe posicionara o trafego dentro de um dado valor de queue_mapping na
fila do hardware correspondente e marcara os quadros de saida com o respectivo valor da prioridade do 802.1p.

Configure o gdisc multifilas para a interface selecionada:

# tc gdisc add dev ethX root handle 1: nultiq

A configuracdo do queue_mapping em um filtro do TC permite que o driver ixgbe classifique um pacote em uma fila. Veja a
seguir alguns exemplos de como filtrar o trafego em varias filas, através dos ids de fluxo:

# tc filter add dev ethX protocol ip Barent 1: u32 match ip dport 80 \
Oxffff action skbedit queue_mappi ng

# tc filter add dev ethX protocol ip Barent 1: u32 match ip dport 53\
Ixffff action skbedit queue_nmappi ng

# tc filter add dev ethX protocol ip Barent 1: u32 match ip dport 5001 \
2xffff action skbedit queue_nmappi ng

# tc filter add dev ethX protocol ip Barent 1: u32 match ip dport 20 \
7xffff action skbedit queue_nappi ng

Eis um exemplo que configura um filtro com base no EtherType. Nesse exemplo, o EtherType é 0x8906.

# tc filter add dev ethX protocol 802 3 parent 1. handle OxfcOe basic match \ )
handl e OxfcOe basic match \ 'cnp(ul6 at 12 layer 1 mask Oxffff eq 35078)' action skbedit
queue_nmappi ng 3

Teste

Para testar a configuracdo completa, use os seguintes comandos tc para configurar o qdisc e os filtros para as portas 5000 a
5007 do TCP. Em seguida, use uma ferramenta, como o iperf, para gerar o trafego UDP ou TCP nas portas 5000-5007.

As estatisticas de cada fila do driver ixgbe podem ser verificadas com o utilitario ethtool: et ht ool -S et hX

# tc qdisc add dev ethX root handle 1. nultigq



# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip dport 5000 Oxffff action skbedit queue_mapping O
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip sport 5000 Oxffff action skbedit queue_mapping O
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip dport 5001 Oxffff action skbedit queue_mapping 1
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip sport 5001 Oxffff action skbedit queue_mapping 1
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip dport 5002 Oxffff action skbedit queue_rapping 2
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip sport 5002 Oxffff action skbedit queue_rapping 2
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip dport 5003 Oxffff action skbedit queue_napping 3
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip sport 5003 Oxffff action skbedit queue_nmapping 3
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip dport 5004 Oxffff action skbedit queue_napping 4
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip sport 5004 Oxffff action skbedit queue_mapping 4
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip dport 5005 Oxffff action skbedit queue_mapping 5
#tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ )

u32 match ip sport 5005 Oxffff action skbedit queue_mapping 5
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1. \ .

u32 match ip dport 5006 Oxffff action skbedit queue_rapping 6
# tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1: \ .

u32 match ip sport 5006 Oxffff action skbedit queue_rapping 6
#tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1: \ .

u32 match ip dport 5007 Oxffff action skbedit queue_mapping 7
#tc filter add dev ethX Brotocol ip parent 1: \ )

u32 match ip sport 5007 Oxffff action skbedit queue_mapping 7

Visao geral da dcbtool

A dcbtool é utilizada para consultar e definir as configuragcdes do DCB de uma interface Ethernet com capacidade para o DCB.
Ela se conecta a interface cliente do dcbd para executar essas operagdes. A dcbtool funcionard de modo interativo, se
executada sem um comando. No modo interativo, a dcbtool também funciona como um ouvinte de eventos e imprimira os
eventos recebidos do dcbd & medida que chegarem.

Sinopse
dcbtool -h
dcbtool -v

dcbtool [-rR]

dcbtool [-rR] [comando] [argumentos do comando]

Opcoes

-h  Apresenta a mensagem de uso do dcbtool.

-v  Apresenta a informacdo da versdo do dcbtool.

-r Exibe as mensagens ndo processadas da interface cliente do dcbd, assim como a saida legivel.
-R Exibe apenas as mensagens ndo processadas da interface cliente do dcbd.



Comandos

|he|p ||Apresenta a mensagem de uso do dcbtool.

[ping  |[Comando de teste. Se a interface cliente estiver funcionando, o daemon dcbd respondera com "PONG".

|Iicense ||Exibe as informacgdes de licenca da dcbtool.

[quit  |[sai do modo interativo.

Os comandos citados a seguir interagem com o daemon lldpad para gerenciar o daemon e os recursos do DCB nas interfaces
com capacidade para DCB.

comandos de configuracao geral do lldpad:

<gc|go=> ||Obtém a verséo configuragdo ou operacional do protocolo DCBX. De outra forma, a versao configurada entrara em

dcbx vigor (e se tornara a versédo operacional) apds a reinicializacdo do dcbd.
sc debx Define a versdo do protocolo DCBX a ser usada na préoxima inicializagdo do dchbd.
v:[1]2] E possivel encontrar informagdes sobre a versdo 2, em: http://www.ieee802,org/1/files/public/docs2008/az-

wadekar-dcbx-capability-exchange-discovery-protocol-1108-v1.01.pdf.

Comandos dos DCB por interface:

|go <ifname> <feature> ||Obtém a configuragcédo do recurso na interface ifname. |
lgo <ifname> <feature> |obtém o status do recurso na interface ifname. |
|gp <ifname> <feature> ||Obtém a configuragdo de mesmo nivel do recurso na interface ifname. |
[sc <ifname> <feature> <args> |Define a configuragdo do recurso na interface ifname. |

O recurso pode ser um dos seguintes:

|dcb ||estado da porta do DCB |
lpg ||Grupos de Prioridades |
|pfc ||Contro|e de Fluxo por Prioridades|
[app: <subtype> [Dados Especificos de Aplicativo |
|II:<subtype> ||Status do Link Légico |

O subtipo pode ser:

O|fcoe Fiber Channel over Ethernet (FCOE)

Os args podem incluir:

le:<0|1> |Controla a ativagéo do recurso. |
|a:<0|1> ||Contro|a se o recurso é anunciado via DCBX para o par. |
w:<0|1> Contrqla se o recurso pretende mudar sua configuracdo operacional com base no que é

recebido do par.
|[feature specific args] ||Argumentos especificos para um recurso do DCB. |

Argumentos especificos de recurso do dcb:

On/off habilita ou desabilita para a interface. Os comandos go e gp nao sdo necessarios para o recurso dcb. Além disso, os
parametros enable, advertise e willing ndo sdo obrigatérios.
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Argumentos especificos de recurso do pg:

Pgid: XXXXXXXX

ID do Grupo de Prioridade para as 8 prioridades. Da esquerda para a direita (prioridades 0-7), X é o
valor do ID de Grupo de Prioridade correspondente, que pode ser O a 7 para os Grupos de Prioridade
com atribui¢cdes de largura de banda ou f (ID de Grupo de Prioridade 15) para o Grupo de Prioridade
irrestrito.

pgpct:X,X,X,X,X,X,X,X

Porcentagem da largura de banda do link do Grupo de Prioridade. Da esquerda para a direita (Grupos
de Prioridade 0-7), x é a porcentagem da largura de banda do link alocada para o Grupo de
Prioridade correspondente. A largura de banda total deve ser igual a 100%.

uppct:X,X,X,X,X,X,X,X

Porcentagem da prioridade da largura de banda do Grupo de Prioridade. Da esquerda para a direita
(prioridade 0-7), x é a porcentagem da largura de banda do Grupo de Prioridade alocada para o
Grupo de Prioridade correspondente. A soma das porcentagens das prioridades pertencentes ao
mesmo Grupo de Prioridade deve totalizar 100% (exceto para o Grupo de Prioridade 15).

SErict s XXXXXXXX

Definicao de prioridade rigorosa. Da esquerda para a direita (prioridade 0-7), x € O ou 1. 1 indica que
a prioridade pode usar toda a largura de banda atribuida ao respectivo Grupo de Prioridades.

UP2LC I XXXXXXXX

Prioridade para o mapeamento da classe de trafego. Da esquerda para a direita (prioridade 0-7), x é a
classe do trafego (0-7) para a qual a prioridade estd mapeada.

Argumentos especificos de recurso do pfc:

pfcup 1 XXXXXXXX

Habilita/desabilita o controle do fluxo de prioridades. Da esquerda para a direita (prioridade 0-7), x &
O ou 1. 1 indica que a prioridade correspondente esta configurada para transmitir pausa de

prioridade.

Argumentos especificos de recurso do app:<subtype>:

appcfg:xx

xx € um valor hexadecimal que representa um bitmap de 8 bits, onde os bits definidos com 1 indicam
a prioridade a ser utilizada pelos quadros dos aplicativos especificados por subtipo. O bit de ordem

mais inferior € mapeado com a prioridade O.

Argumentos especificos de recurso de ll:<subtype>:

status: Para fins de teste, o status do link l6gico pode ser definido com O ou 1. Essa definicdo ndo persiste no arquivo de
[O]1] configuragéo.
Exemplos

Habilitar DCB na interface eth2

dcbt ool sc eth2 dcb on

Atribuir prioridades

Atribui as prioridades 0-3 ao Grupo de Prioridades 0, as prioridades 4-6 ao Grupo de Prioridades 1 e a prioridade 7 a prioridade
irrestrita. Além disso, atribui 25% da largura de banda do link ao Grupo de Prioridade O e 75% ao grupo 1.

dcbt ool sc eth2 pg pgid: 0000111f pgpct: 25,75,0,0,0,0,0,0

Habilitar transmissdo do Controle de Fluxo de Prioridades

Habilitar a transmissdo do Fluxo de Controle de Prioridades para a prioridade 3 e atribui o FCoE a prioridade 3.

dcbtool sc eth2 pfc chup: 0001g000

dcbt ool sc eth2 app:

appcfg: 0

Perguntas frequentes




Como a Intel verificou sua solugdo DCB?

Resposta - A solucdo da Intel esta sempre em evolucdo, a medida que os padrdes relevantes se tornam consagrados e mais
fornecedores langcam sistemas com capacidade para DCB. Sendo assim, usamos inicialmente a automacéo de teste para
verificar a maquina de estado do DCB. A medida que a maquina de estado se tornava mais robusta e tinhamos um hardware
com capacidade para DCB, comegcamos um teste completo com nossos adaptadores. Por ultimo, langcamos comutadores com
capacidade para DCB em nossa plataforma de testes.

Problemas conhecidos

Antes do kernel 2.6.26, o tso sera desabilitado quando o driver migrar para o modo DCB.

Uma paralisacdo da unidade TX pode ser observada quando a prioridade estrita do link for definida, assim que uma grande
quantidade de trafego for transmitida através da prioridade estrita do link.

Licenca
dcbd e dcbtool - Configuracdo do DCB do utilitario de linha de comando e daemon DCB
Copyright(c) 2007-2013 Intel Corporation.

Partes do dcbd e dcbtool (basicamente a estrutura do programa) sdo baseadas em:

hostapd-0.5.7
Copyright (c) 2004-2007, Jouni Malinen <j@w1.fi>

Este programa € um software gratuito; vocé pode redistribuir e/ou modifica-lo sob os termos e condi¢cdes da GNU General
Public License, verséo 2, publicada pela Free Software Foundation.

Este programa é distribuido com o objetivo de ajudar, mas SEM QUALQUER GARANTIA; nem mesmo a garantia implicita de
COMERCIALIZACAO ou ADEQUACAO A UM PROPOSITO ESPECIFICO. Para obter mais detalhes, consulte a GNU General Public
License.

Vocé deve ter recebido uma copia da GNU General Public License juntamente com este programa; caso contrario, escreva para
a Free Software Foundation, Inc., 51 Franklin St - Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.

O documento integral da GNU General Public License esta contido nesta distribuicdo, no arquivo "COPYING".

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.
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Solucéao de problemas: Guia do usuario do Intel® Ethernet iSCSI

Boot

A tabela abaixo lista os problemas que podem possivelmente ocorrer ao usar o Intel® Ethernet iSCSI Boot. Para cada
problema é fornecida uma causa e uma resolucdo possivel.

Problema

Resolucéo

O Intel® Ethernet iSCSI Boot nao é
carregado na inicializacdo do
sistema e o banner de sign-on nao
é exibido.

Enquanto a exibi¢do da tela de login do sistema pode se prolongar durante a
inicializacdo do sistema, é possivel que o Intel® Ethernet iSCSI Boot ndo seja exibido
durante o POST. Talvez seja necessario desabilitar um recurso do BIOS do sistema
para exibir mensagens do iSCSI Boot. A partir do menu BIOS do sistema, desative
quaisquer opcdes de inicializacdo silenciosa ou inicializagcdo rapida. Desative também
quaisquer telas de apresentacao do BIOS. Essas op¢des podem suprimir a saida do
Intel® Ethernet iSCSI Boot.

O Intel® Ethernet iSCSI Boot ndo foi instalado no adaptador ou a flash ROM do
adaptador esta desativada. Atualize o adaptador de rede usando a versao mais
recente do BootUtil, como descrito em lnstalacdo e configuracdo. Se o BootUTtil
relatar que a flash ROM esta desativada, use o comando "Boot Uti | -fl ashenabl e"
para ativar a flash ROM e atualizar o adaptador.

O BIOS do sistema pode paralisar a saida do Intel® iSCSI Boot.

Pode ser que nao haja memédria suficiente do BIOS do sistema para carregar o iSCSI
Boot. Tente desativar os controladores de disco e dispositivos ndo usados no menu
de configuracdo do BIOS do sistema. Os controladores SCSI, controlador RAID,
conexdes de rede habilitadas para PXE e sombreamento do BIOS do sistema, todo
reduzem a area disponivel na memdria para o Intel® iSCSI Boot. Desabilite esses
dispositivos e reinicie o sistema para ver se o Intel® iSCSI Boot é capaz de inicializar.
Se desativar os dispositivos no menu do BIOS do sistema néo resolver o problema,
entéo, tente remover os dispositivos de disco ndo usados ou os controladores de
disco do sistema. Alguns fabricantes do sistema permitem que dispositivos nao
usados sejam desabilitados através de configuragdes de jumpers.

Apoés instalar o Intel® Ethernet
iSCSI Boot, o sistema néo
inicializara para um disco local ou
para um dispositivo de inicializacdo
de rede. O sistema fica sem
responder apoés o Intel® iSCSI
Boot exibir o banner de sign-on ou
apos conectar ao destino iSCSI.

Ocorreu um erro critico do sistema durante a inicializagéo do iSCSI Boot. Ligue o
sistema e pressione a tecla 'S' ou 'Esc' antes de inicializar o Intel® Ethernet iSCSI
Boot. Isso pulara o processo de inicializacdo do Intel® iSCSI Boot e permitira que o
sistema inicialize uma unidade local. Use o utilitario BootUtil para atualizar para a
versdo mais recente do Intel® iSCSI Boot. Se o problema persistir, use "Boot Uti | -
fl ashdi sabl e" para desabilitar o Intel iSCSI Boot.

Atualizar o BIOS do sistema pode ser uma solucao.

"Intel ® Et hernet i SCSI Boot"
ndo é exibido como um dispositivo
de inicializacdo no menu do
dispositivo de inicializagdo do
BIOS.

O BIOS do sistema pode nao suportar o Intel® Ethernet iISCSI Boot. Atualize o BIOS
do sistema com a versado mais recente disponivel do fornecedor do sistema.

Pode existir um conflito com outro dispositivo instalado. Tente desabilitar o disco ndo
usado e os controladores de rede. Alguns controladores SCSI e RAID sdo conhecidos
por causarem problemas de compatibilidade com o Intel® iSCSI Boot.

E exibida a mensagem de erro:
"Falhou ao detectar o link"

O Intel® iSCSI Boot néo foi capaz de detectar o link na porta de rede. Verifique a luz
de deteccdo do link na parte traseira da conexao de rede. A luz do link devera
acender na cor verde quando o link for estabelecido com o parceiro de link. Se a luz
do link estiver acesa mas a mensagem de erro ainda aparecer, tente executar os
testes de link e os testes de diagnoéstico de cabos da Intel usando DI AGS. EXE para
DOS ou para o Intel PROSet para Windows.

E exibida a mensagem de erro:
"Servidor DHCP ndo encontrado!"

ou

"ERROR: Could not establish TCP/IP

O iSCSI foi configurado para recuperar um enderec¢o IP do DHCP mas nenhum
servidor DHCP respondeu a solicitacao de localizagdo do DHCP. Esse problema pode
ter varias causas:

e O servidor DHCP pode ter usado todas as reservas de enderecos IP disponiveis.
e O sistema iSCSI cliente pode exigir atribuicdo de endereco IP estatico na rede




connection with iSCSI target. No
disk found!"™

conectada.

e Pode ndo haver um servidor DHCP presente na rede.

e O STP (Spanning Tree Protocol) no comutador de rede pode impedir que a
porta do Intel® iSCSI Boot entre em contato com o servidor DHCP. Ative a
configuracdo portfast na porta do comutador a qual o iniciador esta conectado
ou consulte a sua documentacdo do comutador de rede sobre como desabilitar
o STP (Spanning Tree Protocol).

E exibida a mensagem de erro:
"PnP Check Structure is invalid!"

O Intel® iSCSI Boot nao foi capaz de detectar o BIOS de um dispositivo PCI PnP
valido. Se aparecer essa mensagem, o Intel® Ethernet iSCSI Boot ndo podera ser
executado no sistema em questdo. E necessario um BIOS PCI compativel com PnP
completo para executar o Intel® Ethernet iSCSI Boot.

E exibida a mensagem de erro:
"Invalid iSCSI connection
information”

As informac¢des de configuracéo iSCSI recebidas pelo DHCP ou estaticamente
configuradas no menu de configuracdo estdo incompletas e uma tentativa de
executar o login ao sistema de destino do iSCSI néo pode ser feita. Verifique se o
nome do iniciador iSCSI, o nome de destino iSCSI, o endereco IP de destino e o
numero da porta de destino estdo configurados adequadamente no menu de
configuragéo iSCSI (para configuracéo estatica) ou no servidor DHCP (para
configuragdo de BOOTP dinamica).

E exibida a mensagem de erro:
"Unsupported SCSI disk block size!™

O sistema de destino iSCSI é configurado para usar um tamanho de bloco de disco
que néo é suportado pelo Intel® Ethernet iSCSI Boot. Configure o sistema de destino
iSCSI para usar um tamanho de bloco de disco de 512 bytes.

E exibida a mensagem de erro:
"Re-directing login to [IP address]"

O Intel® Ethernet iSCSI Boot recebeu um comando de redirecionamento de login do
sistema de destino iSCSI. A tentativa de login atual sera abortada e sera feita uma
segunda tentativa de login com o destino especificado pelo comando de
redirecionamento. O sistema de destino iSCSI é configurado para redirecionar o
iniciador iSCSI para um destino diferente. Verifique a configuragédo do sistema de
destino iSCSI ou configure o Intel® iSCSI Boot para conectar-se a um novo destino.

E exibida a mensagem de erro:
"ERROR: Could not establish TCP/IP
connection with iSCSI target
system.”

O Intel® Ethernet iSCSI Boot foi incapaz de estabelecer uma conex&o TCP/IP com o
sistema de destino iSCSI. Verifique se as defini¢des do iniciador e do endereco IP de
destino, da méascara de subrede, da porta e do gateway estao configuradas
adequadamente. Verifique as configuracdes no servidor DHCP, se aplicavel. Verifique
se o sistema de destino iSCSI esta conectado a um sistema acessivel ao iniciador do
Intel® Ethernet iSCSI Boot. Verifique que o sistema nao esta sendo bloqueado por
um firewall.

E exibida a mensagem de erro:
"ERROR: CHAP authentication with
target failed.”

O nome do usuério ou a senha do CHAP néo coincidem com a configuracdo do CHAP
no sistema de destino iSCSI. Verifique se a configuracdo do CHAP na porta do Intel®
iSCSI Boot é igual a configuragdo do CHAP do sistema de destino iSCSI. Desabilite o
CHAP na configuracdo iSCSI Boot se ela ndo estiver habilitada no destino.

E exibida a mensagem de erro:
"ERROR: Login request rejected by
iSCSI target system.”

Foi enviada uma solicitacdo de login para o sistema de destino iSCSI mas a solicitagdo
de login foi rejeitada. Verifique se as configura¢cées do nome do iniciador iSCSI, do
nome do destino, do nimero do LUN e da autenticacdo do CHAP s&o iguais as
configuragdes no sistema de destino iSCSI. Verifique se o destino esta configurado
para permitir que o iniciador do Intel® iSCSI Boot acesse um LUN.

Ao instalar o Linux to Net App Filer,
apos a descoberta com éxito do
disco de destino, podem ser vistas
mensagens de erro semelhantes as
listadas abaixo.

e Iscsi-sfnet:hostx: Connect
failed with rc -113: No route
to host

Iscsi-sfnet:hostx:
establish_session failed.

Could not connect to target

Se forem exibidas essas mensagens de erro, deverdo ser desativadas as interfaces
iSCSI ndo usadas no Net App filer.

"Continuous=no" deve ser acrescentada ao arquivo iscsi.conf.

E exibida a mensagem de erro:
"ERROR: iSCSI target not found."

A conex&do do TCP/IP com o endereco IP de destino foi bem-sucedida, mas néo foi
possivel detectar um destino do iISCSI com o nome de destino do iSCSI especificado,
no sistema de destino. Verifigue se o nome de destino do iSCSI configurado e o nome
do iniciador correspondem as configuragdes feitas no destino do iSCSI.




E exibida a mensagem de erro:
"ERROR: iSCSI target cannot
accept any more connections."

O destino do iSCSI ndo pode aceitar quaisquer conexdes novas. Esse erro pode ter
sido causado por um limite configurado no destino do iSCSI ou por uma limitacao de
recursos (nenhum disco disponivel).

E exibida a mensagem de erro:
"ERROR: iSCSI target has reported
an error."

Ocorreu um erro no destino do iSCSI. Verifique o destino do iSCSI para descobrir a
origem do erro e examine se esta configurado corretamente.

E exibida a mensagem de erro:
ERROR: There is an IP address
conflict with another system on the
network.

Foi encontrado um sistema na rede que esta usando o mesmo endereco IP do cliente
iSCSI Option ROM.

Se estiver usando uma atribui¢do de endereco IP estético, tente alterar o endereco IP
para algo que nao esteja sendo usado por outro cliente na rede.

Se estiver usando um endereco atribuido por um servidor DHCP, certifique-se de que
nao haja clientes na rede que estejam usando um endereco IP que entre em conflito
com a faixa de enderecos IP usada pelo servidor DHCP.

O agrupamento nao é suportado no
Windows com iSCSI Boot.

A criacdo de um grupo usando os adaptadores primario e secundario do iSCSIl e a
sele¢do desse grupo durante a instalacdo do iniciador da Microsoft podem falhar com
as reinicializagfes constantes. N&o selecione um grupo para o iSCSI Boot, mesmo
que ele esteja disponivel para sele¢éo, durante a instalagéo do iniciador.

Para o suporte para equilibrio de carga e superacao de falha (failover), use em
substituicdo o Microsoft Multipath 1/0 (MPIO). Consulte o Guia do usuario do Iniciador
do Software Microsoft iSCSI para a instalagdo do MPIO.

Uma falha potencial do sistema
podera ocorrer se DHCP reutilizar
enderecos IP apds a expiracao de
seu lease.

Se estiver usando DHCP para a configuragéo do iniciador ou do IP de destino, pode
ocorrer uma falha potencial do sistema se o DHCP reutilizar esses enderecos apoés

eles expirarem. E recomendado usar o IP estatico ou enderecos IP reservados pelo
DHCP para evitar isso.
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Contrato de licenca de software: Guia do usuario do Intel®
Ethernet iISCSI Boot

Problemas conhecidos do Windows
Problemas conhecidos do Linux
Problemas conhecidos do iSCSI/DCB

Problemas conhecidos

Os itens recuados a seguir sdo problemas conhecidos gerais e declara¢des de precaucao:

Se estiver usando DHCP para a configuragcao do iniciador ou do IP de destino, pode ocorrer uma falha potencial do
sistema se o DHCP reutilizar esses enderecos apds eles expirarem. E recomendado usar o IP estatico ou enderecos IP
reservados pelo DHCP para evitar isso.

Os recursos de hot plug, hot replace e hot add ndo sao suportados na interface do iSCSI Boot. Nao tente fazer o hot
plug ou substituir uma interface do iSCSI Boot. Vocé receberd uma mensagem de erro se tentar parar uma interface do
iSCSI Boot.

Os modos de hibernagdo e em espera do WOL né&o sdo suportados na interface do iSCSI Boot.

IPv6 ndo é suportado com o iSCSI Boot.

Nao é recomendado configurar varias interfaces na mesma subrede. Consulte a base de conhecimentos da Microsoft
http://support.microsoft.com/kb/175767.

O Ipconfig pode nédo exibir o status correto do link apds o SCSI Boot ser configurado. Consulte a base de conhecimentos
da Microsoft http://support.microsoft.com/kb/927750.

E altamente recomendavel usar a porta rapida na porta do comutador conectada & interface iSCSI Boot para evitar um
tempo de espera causado pela convergéncia longa do STP (Spanning Tree Protocol).

N&o tente alterar os enderecos IP das interfaces no iniciador executando trafego do iSCSI Boot. O sistema reinicializara
ou caira se os enderecos IP ndo forem acessiveis pelo destino.

N&o é permitido alterar o endereco IP da interface do SCSI Boot. O endereco IP serd herdado da iSCSI Boot Firmware
Table (iBFT).

Netmon pode néo funcionar se estiver instalada antes da geracdo da imagem. Uma mensagem de erro: "No network
drivers were found, consult your manual to make sure that you have correctly installed network monitoring." pode
aparecer se tentar iniciar o Netmon. Use o Wireshark ou outra ferramenta de monitoramento de rede.

O arquivo de paginas deve ser desativado se 0 iSCSI Boot for usado sem um disco rigido local no servidor. Para
desativar o arquivo de pagina no Windows Server 2008:

No meu Iniciar, clique com o botao direito do mouse em Computador e va para Propriedades.

Na lista Tarefas, clique em Configuragdes avancadas do sistema.

A partir da guia Avancgada, va para a segdo Desempenho e clique em Configuracdes.

Clique na guia Avancado.

V& para a se¢cdo Memoria virtual e clique em Alterar.

Desmarque Gerenciar automaticamente o tamanho do arquivo de paginagcao para todas as unidades.

Clique em Nenhum arquivo de paginacao, cliqgue em Definir e cliqgue em OK.
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A criacdo automatica de filtros de trafego iSCSI para DCB somente € compativel com
redes que enderecamento de memoaria IPv4

O recurso iSCSI para Data Center Bridging (DCB) usa filtros de trafego de Qualidade de Servigo (QOS) para marcar pacotes de
saida com prioridade. Usando endere¢camento IPv4, o Intel iSCSI Agent cria esses filtros de trafego em redes de forma
dindmica e a medida que for necesséario.

Login iSCSI de I1Pv6 nas matrizes Dell EqualLogic usando frames grandes

Para estabelecer uma sesséo iSCSI usando IPv6 e frames grandes com matrizes Dell EquallLogic, os offloads de soma de
verificagdo de TCP/UDP no adaptador Intel iSCSI devem ser desativados.

Problemas conhecidos do Windows*


http://support.microsoft.com/kb/175767
http://support.microsoft.com/kb/927750

O iniciador da Microsoft nao inicializa sem link na porta de Boot

ApOs configurar o sistema para o Intel® iSCSI Boot com duas portas conectadas a um destino e inicializar com éxito o
sistema, se tentar reinicializar o sistema mais tarde com apenas uma porta secundaria conectada ao destino, o iniciador
Microsoft reiniciara o sistema.

Para solucionar essa limitagéo, siga estas etapas:

1. Usando o Editor de registro, expanda a seguinte chave de registro:

HKEY_LOCAL_MACHI NE\ Syst eml Cur r ent Cont r ol Set\ Ser vi ces\ Tcpi p\ Par anet er s.

2. Crie um valor DWORD denominado DisableDHCPMediaSense e defina o valor como O.

Movendo o adaptador para outro slot PCI

Em uma instalacdo Windows*, se mover o adaptador iSCSI para um slot PCI diferente daquele que ele estava quando os
drivers e o iniciador do iSCSI Boot da Microsoft foram instalado, ocorrera um erro de sistema (tela azul) no meio da tela de
apresentacédo do Windows. O cddigo de erro € 0x0000007B. Esse problema desaparece se vocé retornar o adaptador para o
slot PCI original. E recomendado n&o mover o adaptador para um slot diferente depois de o destino de iSCSI ter sido
estabelecido. Isso € um problema conhecido do SO.

Se tiver que mover o adaptador para outro slot, faca o seguinte:

Execute a inicializagdo do SO e depois remova o adaptador anterior.
Instale um novo adaptador em outro slot.

Configure o novo adaptador para iSCSI Boot.

Execute a inicializacdo iSCSI do SO pelo adaptador original.

Faca com que o novo adaptador possa ser iniciado no SO pelo iSCSI.
Reinicialize

Mova o adaptador antigo para outro slot.

Repita as etapas 3 a 6 para o adaptador antigo que acaba de mover.
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Desinstalacado do driver pode causar a tela azul

Se o driver para o dispositivo em uso para o iSCSI Boot for desinstalado através do Gerenciador de dispositivos, o Windows
apresentara a tela azul ao reinicializar e o SO tera de ser reinstalado. Isso € um problema conhecido do Windows.

Adaptadores com flash com imagem iSCSI ndo removida do Gerenciador de
dispositivos durante a desinstalacéao

Durante a desinstalacdo, todos os outros softwares de conexao de rede Intel sdo removidos, mas os drivers dos adaptadores
iSCSI Boot com prioridade de inicializagéo atribuida como principal ou secundaria ndo sao desinstalados.

Intel® iSCSI Boot e agrupamento no Windows

N&o ha suporte para agrupamento no iSCSI Boot. A criagdo de um grupo usando os adaptadores primario e secundario do
iSCSI e a selecao desse grupo durante a instalagdo do iniciador da Microsoft podem falhar com as reinicializa¢cdes constantes.
Nao selecione um grupo para o iSCSI Boot, mesmo que ele esteja disponivel para selecédo, durante a instalacdo do iniciador.

Para o suporte para equilibrio de carga e superacao de falha (failover), use em substituicdo o Microsoft Multipath 1/0 (MPIO).
Consulte o Guia do usuério do Iniciador do Software Microsoft iSCSI para a instalacdo do MPIO.

O SO do iSCSI falha ao hibernar

No iSCSI Boot ndo ha suporte para a Hibernacao no Microsoft Windows. Um sistema executando o Windows que tenha sido
inicializado através do iSCSI, n&o hibernara. Se ocorrer uma tentativa de hibernacdo nesse cenéario, sera exibido o cédigo de
erro OxC0000010.

Driver F6 nédo suporta modo de espera



Se estiver realizando uma instalacdo sem disco local com F6 no Windows, ndo utilize o modo de espera.

Configuracdes de CHAP invalidas podem causar a tela azul do Windows Server 2008

Se um nome de usuario e senha de CHAP da porta do iSCSI Boot ndo corresponderem ao nome de usuario e a senha de CHAP
de destino, o Windows Server 2008 poderda exibir a tela azul ou reinicializar durante a instalacdo ou a inicializacao. Certifique-
se de que todas as configuracdes de CHAP correspondam as definidas no(s) destino(s).

Instalacao do Windows Server 2008 ao realizar uma instalacao de WDS

Se vocé realizar uma instalacdo de WDS e tentar atualizar manualmente os drivers durante a instalacdo, os drivers seréo
carregados, mas o iSCSI Target LUN nao exibira a lista do local de instalacdo. Essa € uma limitagdo conhecida de WDS sem
nenhuma correcdo até o momento. Por esse motivo, a instalagdo devera ser realizada a partir de um DVD ou midia USB.
Consulte a base de conhecimentos da Microsoft http://support.microsoft.com/kb/960924.

Suporte de despejo de memoria do Intel® iSCSI Boot para conexoes de rede Intel
82598EB 10 Gigabit nao oferecido no Windows Server 2008

O despejo de memadria ndo é atualmente oferecido para essas conexdes no Windows Server 2008.

O LAA (Setting Locally Administered Address) em uma porta ativada para
inicializacéao iSCSI causara a falha do sistema na proxima reinicializacao

N&o configure o LAA nas portas com o iSCSI Boot ativado.

A criacdo automatica de filtros de trafego iSCSI para DCB, usando adaptadores
virtuais criados pelo Hyper-V somente € compativel com o Microsoft* Windows
Server* 2008 R2 e versdes superiores

O recurso iSCSI para Data Center Bridging (DCB) usa filtros de trafego de Qualidade de Servico (QOS) para marcar pacotes de
saida com prioridade. O Intel iISCSI Agent cria esses filtros de trafego para o Windows Server 2008 R2 e versfes superiores de
forma dindmica e a medida que for necessario.

iSCSI em DCB usando o Microsoft* Windows Server*> 2012

O iSCSI em DCB (marcacao de prioridade) ndo é permitido na porta em que o VMSwitch foi criado. Isso foi incorporado no
Microsoft* Windows Server* 2012.

Problemas conhecidos do Linux

Falha intermitente para inicializagcdo remota com o adaptador X540 em SLES 11 SP3

Podem ocorrer falhas intermitentes na inicializagdo remota com SuSE11 SP3 e um adaptador x540. Isso se deve a um
problema de temporizagéo envolvendo DCB em algumas configuracdes de hardware.

E possivel encontrar uma correcdo para esse problema no Kit do driver inicializavel do SUSE FCoE.

Channel Bonding

O Linux Channel Bonding tem problemas basicos de compatibilidade com o iSCSI Boot e ndo devera ser usado.

Incompatibilidade entre LRO e iSCSI


http://support.microsoft.com/kb/960924
http://drivers.suse.com/suse/fcoe/sle-11-sp3-x86_64/2.0/install-readme.html

LRO (Large Receive Offload) é incompativel com o destino iSCSI ou o trafego do iniciador. Pode ocorrer um panico quando o
trafego iSCSI é recebido através do driver ixgbe com o LRO ativado. Para contornar este problema, o driver deve ser
construido e instalado com:

# make CFLAGS_EXTRA=- DI XGBE_NO LRO i nstal |
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Suporte: Guia do usuario do Intel® Ethernet iSCSI Boot

Paginas da Web e na Internet

http://www.support.dell.com

Técnicos de suporte ao cliente

Se os procedimentos de solucdo de problemas nao resolverem o problema, entre em contato com a Dell Inc. para obter
assisténcia técnica. Para obter os telefones do Suporte ao cliente da Dell, consulte a documentacdo do sistema.

Antes de ligar...

Vocé precisa estar no computador com o software em execucédo e ter a documentacdo a mao.
O técnico podera pedir o seguinte:

Seu endereco e telefone

O nome e modelo do produto sobre o qual vocé esta fazendo a consulta

O numero de série do produto

Os nomes e numeros das versdes dos softwares que vocé esta usando para operar o produto
O nome e 0 numero da versao do seu sistema operacional

O tipo do computador (fabricante e modelo)

As placas de expansédo ou de extensdao do computador

A quantidade de memodria do computador

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.
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Glossario: Guia do usuario do Intel® Ethernet iSCSI Boot

Este Glossario define termos, abreviacdes e acronimos que se aplicam diretamente ao Intel® iSCSI Boot.

TERMOS DEFINICOES
BIOS Basic Input/Output System (Sistema basico de entrada/saida). Programa que o microprocessador de um
computador pessoal usa para que o sistema do computador seja iniciado ap6s ser ligado.
O CHAP (Challenge Handshake Authentication Protocol) é o protocolo de autenticagdo padrao usado em
CHAP .
redes SAN do iSCSI.
CLP Protocolo de Linha de Comando
Dynamic Host Configuration Protocol (Protocolo de configuragdo dindmica de servidor). Um protocolo da
DHCP Internet padréao do setor, definido pela IETF. O DHCP foi definido para fornecer de forma dindmica os

valores de configuracdo da comunicacdo, como os enderecos de rede para os computadores dos clientes
de rede durante a inicializacdo. O DHCP é especificado pela IETF RFCs 1534, 2131 e 2132.

Firmware, Flash
ROM ou Option
ROM

Memodria nao volatil incorporada as Conexdes de rede Intel®. A Flash ROM é usada para armazenar o
Intel® iSCSI Boot.

Ao longo deste guia do usuario, o termo firmware é sinbnimo ao ser usado com a Flash ROM e Option
ROM.

A iSCSI Boot Firmware Table (iBFT) € um bloco de informagfes que contém varios parametros Uteis para
0 processo do iSCSI Boot. A iBFT € um mecanismo para transmitir valores de parametros do iSCSI Boot

IBFT Firmware (iBF) para o sistema operacional. O iBF constrdi e preenche a iBFT. A iBFT esta disponivel para
0 sistema operacional Windows para permitir um fluxo consistente do processo de inicializacao.

Iniciador do O sistema no lado do cliente em uma configuracdo de SAN iSCSI. O iniciador do iSCSI faz o login no

iSCSI sistema de destino iSCSI para acessar as unidades de destino iSCSI.

Destino iSCSI O sistema no lado do servidor em uma configuragdo SAN iSCSI. O sistema de destino iSCSI hospeda as
unidades de destino iSCSI que podem ser acessadas pelo iniciador iSCSI.

SAN Storage Area Network

LUN Logical Unit Number. Um ID do LUN especifica um volume de disco especifico gerenciado por um
controlador SCSI.

MPIO | Microsoft Multipath 1/0.

PRP Plug and Play. PnP refere-se a um conjunto de especificagbes padrdo do setor que permite que os

dispositivos instalados se auto-configurem.

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.

Voltar a pagina do indice




Intel® Ethernet Flash Firmware Utility

Visdo geral

Como executar o BootUtil
Parametros de linha de comando
Exemplos

Cédigos de saida do DOS

Visao geral

O Intel® Ethernet Flash Firmware Utility (BootUtil) € um utilitario DOS que pode ser usado para programar a option ROM do
PCIl na memodria flash de adaptadores de rede Intel PCI Express compativeis e para atualizar as configuragcdes. O BootUTtil
substitui os utilitarios existentes e oferece a funcionalidade dos antigos IBAUTIL, ISCSIUTL, LANUTIL e FLAUTIL. Ele suporta
todos os adaptadores que eram suportados pelos utilitarios anteriores.

m NOTAS:

e A atualizacdo da memodria flash do adaptador usando o BootUtil apagara qualquer imagem existente do firmware
da memoria flash.

e Se estiver atualizando um firmware da versao 13.x, vocé precisa primeiro atualiza-lo para a verséo 14.0.12 antes
de atualiza-lo para a versao 14.5.x.

e Apo6s atualizar o firmware usando o Lifecycle Controller ou executando Pacote de atualizagdo do driver do
firmware, o sistema deve ser totalmente desligado (energia de CA desconectada) e reinicializado para que todas
as alteracdes entrem em vigor.

A Intel fornece o seguinte firmware da flash em formato de arquivo FLB para a programagédo da memoria flash:

e Intel® Boot Agent como ROM de opc¢ao de PXE para BIOS pré-existente
(http://www.intel.com/support/network/adapter/pro100/bootagent/)

e Intel® Ethernet iSCSI Boot como ROM de op¢éo de iSCSI para BIOS pré-existente
(http://www.intel.com/support/network/iscsi/remoteboot/)

e Conectividade de rede, driver de rede UEFI (http://www.intel.com/support/network/sb/cs-006120.htm)

Os OEMs podem fornecer imagens de firmware da flash personalizadas para adaptadores de rede de OEM. Consulte essas
instrugdes fornecidas pelos OEMs.

O BootUtil permite ao usuério atualizar o firmware compativel para o adaptador do arquivo mestre FLB incluido. Essa option
ROM inclui drivers PXE, iSCSI FCoE e UEFI, e a imagem é programada para a memoria flash imediatamente. O BootUtil
também criara as imagens combinadas necessarias para os adaptadores suportados, além de programar aquelas imagens
para a flash. Uma vez que tanto as imagens separadas quanto as combinadas sdo compativeis, o comando -BOOTENABLE
somente funciona em imagens combinadas.

O arquivo mestre FLB (BOOTIMG.FLB) é o novo contéiner para todas as Options ROM de inicializagdo da Intel(R) . Esse arquivo
substitui os arquivos FLB existentes para PXE, iSCSI, FCoE e EFI.

NOTA: O BootUtil suporta arquivos flbo mais antigos para manter a compatibilidade com versdes anteriores dos utilitarios
antigos.

O BootUtil sem os parametros da linha de comando exibira uma lista de todas as portas de rede Intel compativeis no sistema.
O BootUtil permitira também ao usuario ativar ou desativar a memoaria flash em portas especificas usando a opc¢éao -
FLASHENABLE ou -FLASHDISABLE para controlar o acesso ao firmware do sistema.

O BootUtil permite ao usuario definir individualmente as configura¢gdes do iSCSI Remote Boot usando as opg¢des -NIC=xx -
[OPTION]=[VALUE]. A opc¢éo -1 é especifica do iSCSI e ndo funcionara para configuragdes PXE.

m NOTAS:

e O BootUtil pode exibir até 128 portas de adaptador.

e Nenhum parametro de configuracdo é compativel com o driver UEFI.

e As funcionalidades de utilitarios anteriores, tais como IBAUTIL, sdo preservadas no BootUtil, mas a sintaxe para
alguns comandos talvez tenha mudado.



O BootUtil esté localizado no CD de instalagdo do software, no diretdrio \ BOOTUTI L. Verifique sempre o site de Suporte ao
Cliente da Dell (http://www.support.dell.com) para obter as informacdes mais recentes e as atualiza¢cbes dos componentes.

A Dell também fornece o Pacote de atualizacdo de firmware Dell (FW-DUP) que pode ser utilizado para atualizar o Flash. Para
mais informacdes sobre o FW-DUP, clique aqui.

NOTA: Todos os adaptadores para servidor Intel 10 Gigabit disponibilizados pela Dell sdo fornecidos com a option ROM
de inicializagdo desativada para CoE, iSCSI Boot, e PXE. Todos os adaptadores para servidor disponibilizados pela Dell

sao fornecidos com a option ROM de inicializacdo desativada para iSCSI Boot e PXE.

Como executar o BootUtil

A sintaxe para emitir as op¢des da linha de comando do BootUtil no DOS é: Boot Uti| [-option] or -[OPTI O\ =[ VALUE]

Para executar a versédo para Linux do BootUtil, o driver qv devera ser carregado antes. Se o driver qv nao for instalado, siga as
etapas abaixo para carrega-lo.

1. Registre-se como raiz para criar um diretério temporario para criar o driver Ferramentas de Conexfes de Rede Intel®.

2. Copie 'install' e o arquivo igvlinux.tar.gz adequado a sua plataforma no diretério temporario. As versdes do Linux
suportadas sdo Linux 32 (x86) e Linux64e (x64). O arquivo apropriado iqvlinux.tar.gz esté localizado no diretdrio
correspondente a sua plataforma.

3. Va para o diret6rio temporario e execute o comando: ' ./instal |’
O driver qv esta agora instalado e os arquivos no diretério temporario podem ser removidos.

4. Copie a versao correta do BootUtil do diretdrio apropriado do CD para o seu sistema.

Parametros de linha de comando

O BootUtil aceita um Unico parametro executavel e as respectivas opgdes ndo executaveis associadas em uma execugdo. Se
forem fornecidas opc¢des executaveis em conflito (como, por exemplo, - FLASHENABLE e - UPDATE usados juntos), o BootUtil

saira com um erro.

As opgOes, onde aplicaveis, sao listadas em grupos légicos.

NOTA: Nos adaptadores a seguir, somente uma imagem, o iSCSI Boot ou Option ROM PXE, é permitida para todas as
portas, ja que as portas compartilham a mesma flash. Nao é possivel ter uma porta com uma imagem de flash para o

iSCSI Boot e outra com uma imagem de flash para o option ROM PXE.

Adaptador para servidor de porta dupla Intel® PRO/1000 PT
Adaptador para servidor Intel® PRO/1000 PT

Adaptador para servidor Intel® PRO/1000 PF

Adaptador para servidor Intel® 10 Gigabit XF SR

Adaptador para servidor Intel® 10 Gigabit AT

Adaptador para servidor de porta dupla Intel® 10 Gigabit AF DA

NOTA: Se vocé inserir o BootUtil sem qualquer opc¢ao de linha de comando, o utilitario exibira uma lista de todos os
adaptadores de rede Intel compativeis, detectados no sistema.

Opcoes gerais

Parametro Descricédo
|- HELP ou -? H Exibe uma lista de opgdes.
| - EXI TCODES H Exibe os codigos de saida retornados ao sistema operacional pelo BootUtil.
-1 MAGEVERSI ON ou -1V Exibe os tipos e numeros de versdes de firmware de uma imagem de recurso.

Se usada com a opcgao -ALL, cada imagem de recurso é exibida continuamente para

todos os adaptadores.
Se usada com a opgéao -NIC, a imagem de recurso esta na flash do adaptador.

Se usada com a opg¢éo -FILE, a imagem de recurso esta no arquivo FLB.




-E

H Enumera todas as portas de rede suportadas existentes no sistema.

- O=[ FI LENAME]

Redireciona toda a saida do texto para o nome do arquivo especificado. Deve ser
usado com a op¢ao -E ou -NIC.

Se usado com a op¢éo -E, uma lista de todos os NICs e os respectivos enderecos
MAC sera gravada no arquivo especificado.

Se usado com a opcdo -NIC, todas as opg¢Bes de configuracdo do iSCSI Boot serédo
gravadas no arquivo para o NIC especificado.

-1 =[ FI LENAME]

Lé opcdes de configuracdo de iSCSI Boot a partir do arquivo de script especificado e
as configuracdes de programas na porta selecionada.

- FI LE=[ FI LENAVE]

Especifica 0 nome de arquivo para as opc¢des -SAVEIMAGE, -RESTOREIMAGE, -
SAVECONFIG e -RESTORECONFIG.

-P

Pausa a tela a cada exibicdo de 25 linhas. No modo de pausa, a ultima linha da tela
informa que a tela foi pausada e que o usuario pode apertar Enter para continuar.

- NODPL

Com este parametro, o BootUtil ndo mostra o local do dispositivo PCI.

Opc¢des de Programacéao de Flash

Parametro

H Descricédo

- SAVEI MACGE

Salva a imagem existente do firmware na memoaria flash do adaptador especificado
pela opgcao -NIC em um arquivo de disco. O arquivo de destino é especificado pela
opcao -FILE.

- RESTOREI MAGE

Restaura a imagem do firmware gravada anteriormente para o mesmo adaptador de
rede, usando a opg¢éo -NIC. O arquivo de origem é especificado pela opgéo -FILE.

-QUIET

Executa o BootUtil sem avisos de confirmacado. Essa op¢éo é usada com a opc¢ao -
IMAGEVERSION, -UP, -UPDATE, -RESTOREIMAGE ou -HELP .

Opcdes de Gerenciamento de Energia

Parametro

Descricédo

-WOLDI SABLE ou -WOLD

Desabilita o recurso Wake on LAN na porta selecionada.

-WOLENABLE ou -WOLE

Habilita o recurso Wake on LAN na porta selecionada.

Opcdes para habilitar/desabilitar a flash do adaptador

Parametro

Descricédo

- FLASHENABLE ou - FE

Habilita a capacidade para executar o firmware da flash no adaptador selecionado.

ﬁ NOTA: Esse parametro ndao é compativel com adaptadores que usam Option
ROM combinada.

ﬁ NOTA: Esse parametro ndao é compativel com os adaptadores a seguir.

Placa Intel® Gigabit ET Quad Port Mezzanine

Intel® Gigabit 4P 1350-t Mezz

Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4 Mezzanine
Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4-KR Mezzanine
Intel® Ethernet 10G 2P X520-k bNDC

Adaptador Intel® Ethernet 10G 2P X540-t

Intel® Ethernet 10G 4P X540/1350 rNDC

- FLASHDI SABLE ou -FD

Desabilita a capacidade para executar o firmware da flash no adaptador selecionado.

ﬁ NOTA: Esse parametro ndo é compativel com adaptadores que usam Option
ROM combinada.




ﬁ NOTA: Esse parametro ndo é compativel com os adaptadores a seguir.

Placa Intel® Gigabit ET Quad Port Mezzanine

Intel® Gigabit 4P 1350-t Mezz

Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4 Mezzanine
Ethernet porta dupla Intel® X520 10 GbE KX4-KR Mezzanine
Intel® Ethernet 10G 2P X520-k bNDC

Adaptador Intel® Ethernet 10G X540-t

Intel® Ethernet 10G 4P X540/1350 rNDC

- BOOTENABLE=[ i SCSI PRI MARY |
i SCSI SECONDARY | PXE | FCoE |
di sabl ed]

Seleciona o tipo de firmware da flash para habilitar ou desabilitar a porta selecionada.
A Option ROM combinada poderia ter todas as capacidades. A option ROM monolitica
dispbde da capacidade PXE, iSCSI ou FCoE, mas ndo de todas. Este comando n&o
funcionaria em Option ROMs monoliticas.

ﬁ NOTA: Esse comando manual n&o é aplicavel ao driver de rede UEFI.
O driver de rede UEFI é habilitado por padrdo e carregado automaticamente, a
ndo ser que portas de rede ja estiverem sendo usadas por outro firmware da
flash.

BOOTENABLE=DISABLED
Desabilita as funcionalidades FCoE, iSCSI e PXE para BIOS herdado.

BOOTENABLE=ISCSIPRIMARY
Habilita iSCSI Boot e desabilita PXE e FCoE para o BIOS pré-existente.

BOOTENABLE=PXE
Habilita PXE e desabilita iSCSI e FCoE boot para o BIOS herdado.

BOOTENABLE=FCOE
Habilita FCoE e desabilita iISCSI e PXE para o BIOS herdado.

Opcdes de selecdo do adaptador

Parametro Descricédo

-ALL Seleciona todas as portas de rede suportadas detectadas no sistema.

- NI C=XX Seleciona uma porta de rede especifica no sistema. Se usado sem qualquer opgéo
executavel, imprime a configuragao de inicializacdo do iSCSI da porta selecionada ou
salva essa configuragcdo em um arquivo quando a opg¢éo -O é utilizada.

- TARGET=XX Esta € uma opcdo de selecio especifica para FCOE. Os valores legais sdo 1,2,3 e 4.
Esta opcéo é necessaria para comandos de configuragdo -WWPN, -FCOELUN, -

FCOEVLAN e - BOOTORDER.

- BLI NK

Pisca o LED na porta selecionada por dez segundos e fornece um método de
identificacdo de um adaptador. Esse parametro deve ser usado com a op¢éo -NIC ou
-ALL.

NOTA: Nao ha suporte para este parametro nas Placas Intel® Ethernet
Mezzanine.

Opcodes de Inicializacdo remota do FCoE

Opcdes de Configuracdo de Inicializacdo remota do FCoE

Opcdes de Configuracao Geral
de FCoE

Descricédo

-[OPTION]=[VALUE]

Essas opc¢des devem ser usadas com a opcao -NIC=XX. Elas ndo podem ser
usadas com a opcao -ALL.

- WAWPNPREFI X

H Especifica o prefixo para usar o WWPN. O prefixo tem 4 digitos hexadecimais. Os




BOOTUTIL - N C=1 - WAPNPREFI X=20- 00.

separadores, "-" ou ":", também podem ser usados mas sao opcionais. Por exemplo,

BOOTUTIL -N C=1 - WANNPREFI X=10- 00.

- WANNPREFI X Especifica o prefixo para usar o WWNN. O prefixo tem 4 digitos hexadecimais. Os
separadores, "-" ou ":", também podem ser usados mas sao opcionais. Por exemplo,

- SHOAFCCE H Exibe as Configuracées de destino FCoE para o NIC selecionado.

Opcoes de Configuracao de .
Destino do FCoE Descricao
-[OPTION]=[VALUE] Es~sas opcdes devem ser usadas com as opgoes -NIC=XX e -TARGET=XX. Elas
n&o podem ser usadas com a opg¢ao -ALL.

- WAPN Especifica o WWPN do destino selecionado. O WWPN consiste em 16 digitos
hexadecimais ou 8 bytes. Cada byte pode ser separado por "-" ou ":" como um
separador opcional.

Exemplo:
BOOTUTIL -NIC=1 -TARGET=1 -WWPN=00-11-22-33-44-55-66-77

- FCOELUN H Especifica o LUN do destino FCoE selecionado. O intervalo valido é de 0 a 255.

- FCOEVLAN Especifica a VLAN a ser utilizada para se conectar com o destino selecionado. O
intervalo valido é de 0 a 4094.

Exemplo:
BOOTUTIL -NIC=1 -TARGET=2 -WWPN=0011223344556677 -FCOELUN=O0 -
FCOEVLAN=1 -BOOTORDER=2

- BOOTORDER Especifica a sequéncia de inicializacéo do destino selecionado. O intervalo valido é 1 a
4. Se for especificado o valor 0, esse destino sera excluido da sequéncia de
inicializacdo. Os valores 1 a 4 de ordem de inicializagdo s6 podem ser atribuidos uma
Unica vez ao(s) destino(s), através de todas as portas habilitadas pelo FCoE Boot.

NOTA: Esses comandos podem ser usados na mesma linha de comando para
configurar todo um destino de uma s6 vez.
Exemplo:
BOOTUTIL -NIC=1 -TARGET=2 -WWPN=0011223344556677 -FCOELUN=0 -
FCOEVLAN=1 -BOOTORDER=2

Exemplos

Os exemplos a seguir mostram como digitar alguns comandos BootUtil tipicos.

Exemplo 1:

Para ativar o firmware da flash no primeiro adaptador de rede e permitir que o sistema execute esse firmware, digite:

Boot Uti| -N C=1 - FLASHENABLE

Exemplo 2:

Para desabilitar o firmware da flash em todos os adaptadores de rede, digite:

Boot Util -ALL -FD

Exemplo 3:

Para exibir os tipos e as versdes do firmware da flash incorporado ao BootUtil, digite:




Boot Uti | - I MAGEVERSI ON
Exemplo 4:

Para desativar o firmware na segunda porta de rede no sistema, digite:

Boot Uti| - N C=2 - BOOTENABLE=DI SABLED

4 NOTA: O comando funcionara somente em um adaptador que use uma Option ROM combinada e nao for uma Option
ROM separada.

Exemplo 5:

Para obter ajuda, digite:

Boot Util -?

Codigos de saida do DOS

O BootUtil retorna cédigos de saida para o ambiente DOS. Os cédigos de saida possiveis estao relacionados a seguir:

Nome do codigo ” Valor
Todas as operagdes do BootUtil foram concluidas com éxito 0
Parametro de linha de comando incorreto 1
Nao foram detectados adaptadores de rede compativeis 2
Porta de rede selecionada invalida ” 3
Falha na operacéo da Flash 4
Falha na operacao de leitura da EEPROM 5
Falha na operacao de gravagcdo da EEPROM 6
Conteudo do arquivo esta ausente ou danificado ” 7
Término pelo operador 8
LOM ndo suportado para a operacdo selecionada 9
Porta de rede nao inicializavel 10
Falha na programacéo das configuragfes de inicializacdo do iSCSI ” 13
Falha na alocacdo de memodria do sistema 14
Falha na operacao de arquivo 15
A operacao de FCoE falhou 16

Leia todas as restricGes e isencdes de responsabilidade.



Pacote de atualizacao Dell para o firmware do adaptador Intel

O pacote de atualizacédo Dell para o firmware do adaptador Intel é fornecido pela Intel. Ele inclui todos os arquivos de suporte
e as imagens EEPROM e Flash necessarias em um arquivo autoextraivel que atualiza silenciosamente o firmware.

Para usar o pacote em sistemas Linux, & necesséario o seguinte:

e O DKMS deve estar instalado.
e Um kernel ou fontes kernel suportadas pela Dell devem ser instaladas.

NOTA: Se o kernel ndo for um kernel suportado pela Dell, os pacotes de compilagdo e criacdo também precisam
ser incluidos.

NOTA: Este Pacote de atualiza¢do Dell n&o é suportado no ESX e no Citrix XenServer. No entanto, esses sistemas
operacionais podem ser atualizados com o Pacote de atualizagdo por intermédio do Lifecycle Controller.

Leia todas as restricOes e isencdes de responsabilidade.
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Contrato de licenca de software: Guia do usuario dos
adaptadores de rede Intel®

CONTRATO DE LICENCA DO SOFTWARE INTEL (Final, Licenca)

IMPORTANTE — LEIA ANTES DE COPIAR. INSTALAR OU USAR.

N&o use ou carregue este software e qualquer outro material associado (coletivamente, o “Software’) antes de
ler cuidadosamente os termos e condi¢cdes a seguir. Ao carregar ou usar o Software, vocé automaticamente
concorda com os termos deste Contrato. Se ndo concordar, nao instale nem use o Software.

LICENCAS
Observe o seguinte:

e A “Licenca de site” a seguir se aplica aos administradores de rede.
e A “Licenca para usudario Unico” se aplica aos usuarios finais.

Licenca de Site. Vocé podera copiar o Software nos computadores da sua empresa, para uso na sua empresa, e podera fazer
cOpias de backup do Software, de acordo com as seguintes condi¢des:

1. Este Software é licenciado somente para uso com produtos que tenham componentes Intel. O uso do
Software com produtos que nao sejam da Intel ndo é aqui licenciado.

2. Vocé nédo pode copiar, modificar, alugar, vender, distribuir ou transferir qualquer parte do Software, exceto na forma
expressa neste Contrato, e vocé concorda em impedir a cépia nao autorizada do Software.

3. Vocé nédo pode fazer engenharia reversa, descompilacdo ou desmontagem do Software.

4. Vocé nao pode sublicenciar ou permitir o uso simultdneo do Software por mais de um usuario.

5. O Software pode ter componentes oferecidos sob termos adicionais aos aqui contidos, descritos em um contrato de
licenca que acompanha estes componentes.

LICENCA PARA USUARIO UNICO. Vocé podera fazer uma cépia do Software em um inico computador para o seu uso
pessoal, e ndo comercial, e podera criar uma copia de backup do Software, sujeita as seguintes condicdes:

1. Este Software é licenciado somente para uso com produtos que tenham componentes Intel. O uso do
Software com produtos que ndo sejam da Intel ndo é aqui licenciado.

2. Vocé nao pode copiar, modificar, alugar, vender, distribuir ou transferir qualquer parte do Software, exceto na forma
expressa neste Contrato, e vocé concorda em impedir a cOpia ndo autorizada do Software.

3. Vocé néo pode fazer engenharia reversa, descompilacdo ou desmontagem do Software.

4. Vocé nao pode sublicenciar ou permitir o uso simultaneo do Software por mais de um usuario.

5. O Software pode ter componentes oferecidos sob termos adicionais aos aqui contidos, descritos em um contrato de
licenca que acompanha estes componentes.

PROPRIEDADE DO SOFTWARE E DIREITOS AUTORAIS. O titulo de todas as cOpias do Software permanece com a Intel ou
seus fornecedores. O Software contém direitos autorais e esta protegido pelas leis dos Estados Unidos e de outros paises e
por provisdes de tratados internacionais. Vocé ndo pode remover quaisquer avisos de direitos autorais do Software. A Intel
pode fazer alteragBes ao Software ou aos itens aqui citados a qualquer momento sem aviso prévio, mas ndo esta obrigada a
oferecer suporte ou a atualizar o Software. Exceto quando expressamente declarado, a Intel ndo concede qualquer direito
explicito ou implicito sobre patentes, direitos autorais, marcas comerciais ou outros direitos sobre a propriedade intelectual. O
Software pode ser transferido somente se o destinatario concordar totalmente com esses termos e se vocé nao retiver
nenhuma copia do Software.

GARANTIA LIMITADA DA MIDIA. Se o Software foi entregue pela Intel em forma de midia fisica, a Intel oferece garantia da
midia contra defeitos fisicos do material, por um periodo de 90 dias apds a entrega. No caso de tais defeitos serem
encontrados, devolva a midia a Intel para que seja feita a substituicdo ou a entrega do Software por meio alternativo, a
critério da Intel.

EXCLUSAO DE OUTRAS GARANTIAS. EXCETO PELAS GARANTIAS FORNECIDAS ACIMA, O SOFTWARE E FORNECIDO
"NO ESTADO EM QUE SE ENCONTRA", SEM QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA DE QUALQUER TIPO,
INCLUINDO AS GARANTIAS DE ADEQUACAO AO MERCADO, AUSENCIA DE INFRACAO OU ADEQUAGCAO A UM
PROPOSITO EM PARTICULAR. A Intel néo oferece garantia ou assume responsabilidade pela exatiddo ou pela integridade
de qualquer informacéao, texto, graficos, links ou outros itens contidos no Software.

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE. SOB NENHUMA CIRCUNSTAI\JCIA A INTEL OU SEUS FORNECEDORES SE
RESPONSABILIZARA POR QUALQUER DANO (INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO A, PERDA DE LUCROS,
INTERRUPCAO DE NEGOCIOS OU PERDA DE INFORMAGCOES) RESULTANTE DA UTILIZACAO OU INCAPACIDADE DE



UTILIZACAO DO SOFTWARE, MESMO QUANDO A INTEL TIVER SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE
OCORRENCIA DE TAIS DANOS. ALGUMAS JURISDICOES PROIBEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DA
RESPONSABILIDADE PARA GARANTIAS IMPLICITAS OU PARA DANOS CONSEQUENCIAIS OU INCIDENTAIS;
PORTANTO, A LIMITACAO ACIMA PODE NAO SE APLICAR A VOCE. VOCE PODE TAMBEM TER OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE VARIAM DE JURISDICAO PARA JURISDICAO.

RESCISAO DESSE CONTRATO. A Intel pode rescindir este Contrato a qualquer momento no caso de violacdo dos seus
termos. Com a resciséo, vocé destruird imediatamente o Software ou devolvera todas as suas coOpias a Intel.

LEIS QUE SE APLICAM. As reclamag0Oes originadas desse Contrato estardo subordinadas as leis da Califérnia, excluindo seus
principios de conflito com as leis e a Convencédo sobre Contratos das Nag¢fes Unidas para a Venda de Produtos. Vocé nédo
podera exportar o Software em violagéo as leis e regulamentos aplicaveis a exportagédo. A Intel ndo esta obrigada ao
cumprimento de quaisquer outros contratos, a menos que se apresentem por escrito e estejam assinados por um
representante autorizado da Intel.

DIREITOS RESTRITOS DO GOVERNO. O Software é fornecido com "DIREITOS RESTRITOS". O uso, duplicacdo ou
divulgacgéo pelo Governo esté sujeito as restricdes estabelecidas em FAR52.227-14 e DFAR252.227-7013 et seq. ou as suas
clausulas substitutas. O uso do software pelo Governo constitui o reconhecimento dos direitos de propriedade da Intel aqui
descritos. A Intel é o fabricante ou contratante.

Leia todas as restricbes e isencdes de responsabilidade.
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